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Os Servigos de Apoio as Vitimas (OVS) do Poder Judiciério de
Connecticut publicou este “Guia do Sistema Juridico-Penal para
Vitimas de Crime” para orientar as vitimas e familiares de vitimas de
crime sobre:

®m 0 sistema juridico-penal;

m os direitos das vitimas de crimes em Connecticut; e

m 0s recursos disponiveis para ajuda-los.

Neste guia encontram-se as palavras de uso frequente do processo
juridico penal entre parenteses (). As informagoes antes dos ()
explicam o significado da palavra.

Este Guia faz referéncia as leis dos Estatutos Gerais de Connecticut
em vigor na data da publicagdo. Encontram-se tais referéncias,
com o numero do artigo, entre colchetes [ ]. Os Estatutos Gerais de
Connecticut estao disponiveis virtualmente no Site da Assembléia
Legislativa: www.cga.ct.gov e nos Centros de Servicos Forenses nos

féruns das Comarcas Judiciais.

Em caso de davidas sobre as informagdes contidas neste Guia, ligue
para o Disque-ajuda dos OVS no namero 1-800-822-8428 de Segunda
a Sexta das 8h as 16h30.

O Poder Judiciario do Estado de Connecticut nédo se responsabiliza
por quaisquer informagdes que ndo foram incluidas neste Guia e
nao garante a exatidao das informagdes nele contidas. Este Guia nao
contém orientacao juridica, mas sim informacoes gerais e ndo devera
ser utilizado como substituto a orientacdo juridica.
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INTRODUCAO

O meu desejo mais profundo, seria que vocé ndo estivesse lendo isto.
Porque se vocé estd, significa que vocé ou alguém proximo a vocé foi
vitima de um crime. Vocé vivenciou de maneira muito pessoal os
efeitos do crime.

Eu também sou uma vitima de um crime. Portanto, eu sei, pelo
menos de alguma maneira como vocé estd se sentindo neste
momento. E porque eu sei, gostaria de lhe sugerir algumas ideias
que possam ajudar e também lhe oferecer um pouco de esperanga.

Em casos de crime, as situa¢des ruins que acontecem conosco sao
muito pessoais. Elas nado sdo aleatérias, mas sim propositais e sdo o
resultado das escolhas de outras pessoas. Por isso, todas as vitimas
de crimes possuem uma coisa em comum: N6s sabemos o que é ser
descartavel nas maos de outros seres humanos.

Tal conclusao cruel, acaba mudando uma pessoa. Se vocé permitir
que as mudancas acontegam, mesmo que vocé esteja se sentindo
sobrecarregado com o sentimento de tristeza, raiva e a dificuldade de
aceitar as mudangas, com tempo vocé terd uma nova identidade.

Vocé deixara de ser apenas uma vitima e se tornard entdo uma vitima
que podera ser chamada também de sobrevivente. Com esta nova
identidade, sua vida se reiniciard. Essa nova vida ndo sera facil. A
vida ndo serd a mesma de antes do crime. Vocé encontrara forgas
para continuar. Sua coragem aumentara. Vocé se reinventara. Voceé

vivera novamente.



Este Guia o ajudaréa a entender o sistema juridico e como vocé se
sente em relagao ao que aconteceu. Por favor, ndo esquega que
independentemente de quais sejam, suas reacdes sao normais. Seja
honesto e gentil consigo mesmo.

Estendo-lhe minha profunda solidariedade pelo que tem suportado
e desejo-lhe nada menos que a cura e a plenitude ao superar este
momento. Os Servicos de Apoio as Vitimas tém a nobre tradigdo
de ajudar pessoas como nds, e fara todo o possivel para ajuda-lo a
retomar sua vida. Eles irdo honrar a sua luta e ficarao do seu lado
como testemunhas da sua jornada.

- Doutora Julia Ann O’Sullivan

Em abril de 2008, a doutora Julia Ann O”Sullivan foi vitima

de um crime de invasdo de domicilio em New Haven, CT. Na
época do crime, ela estava estudando medicina natural. Ela
continuou seus estudos e conquistou seu doutorado e um diploma
de mestrado em nutricdo clinica em 2012. Ela também possui
mestrado e pos-graduacdo em teologia.

A doutora O”Sullivan é capela em um hospital local e faz parte

do corpo docente de uma universidade local, especializada

em nutri¢do e medicina botanica. Ela é diretora de apoio
profissional de uma organizagdo de amparo a idosos e instrui
profissionais e o publico sobre o tema de trauma do ponto de vista
da vitima.



Capitulo 1
O IMPACTO EMOCIONAL DECORRENTE
DO CRIME

Ninguém decide de uma hora para outra ser vitima de crime. Porém,
todos os dias delitos afetam as vidas de pessoas. O impacto do crime
é vasto: a vitima, parentes e amigos da vitima, a comunidade do local
do crime ou comunidades que se identifiquem com a vitima podem
todos ser afetados pelo crime. E os efeitos podem durar anos.

Nao ha uma “maneira correta” ou “prazo definido” para percorrer
ajornada de cura ao lidar com o impacto do crime em sua vida. As
reacdes ao crime sdo tao tnicas quanto as pessoas por este afetadas.

O crime pode afetar seu bem estar fisico, espiritual ou emocional e
também a sua capacidade de interagir com outros. Poderd haver
inameros sentimentos, tais como:

m impoténcia;

= luto;

m vulnerabilidade;

= medo;

m raiva;

m choque; e

m incredulidade.

Sentimentos de de culpa e responsabilidade pela culpa. E possivel
que tenha dificuldade em confiar nos outros. E importante
abordar estes sentimentos, e outros, para poder voltar a vida mais
“normal”da melhor maneira possivel.

Os sentimentos emocionais e fisicos que vocé estd passando sao reais.
Pode até sentir como se vocé estivesse “enlouquecendo.” No inicio,



pode sentir-se sobrecarregado pelos efeitos emocionais, fisicos e
financeiros do crime.

E importante saber que as emogdes e sentimentos perturbantes
sentidos apos o crime ndo sdao doencas mentais mas uma reacao a(s)
mudanca(s) repentina(s) na sua vida. Futuramente, vocé tera mais
controle sob seus sentimentos e como vocé lidara com o impacto

do crime.

Seus sentimentos podem oscilar entre sentimento de sobrecarga

e sentimento de controle. Profissionais da satide, profissionais

da satide psicolégica ou ambos podem ajudé-lo a entender seus
sentimentos e fornecer tratamento. E possivel que aconselhamento
pastoral seja til para vocé. Independentemente do que fizer para
se ajudar, é importante acreditar em vocé mesmo, confiar nos seus
pontos fortes e procurar pessoas experientes e solidarias.

““Sempre serei agradecido pelo apoio e servicos oferecidos

a minha mae e eu pelos [Servicos de Apoio as Vitimas]. Os
servigos oferecidos pelo departamento e as pessoas com quem
interagimos tanto recentemente quanto ao longo dos anos tém
sido sem excegdo profissionais, compassivos, e e reconfortantes.
Obrigado, mais uma vez por seu apoio, servicos e tudo o que
vocés fazem.”

- Comentario feito por uma vitima que utilizou 0s servi¢os

providos por um profissional de apoio as vitimas forense
dos OVS



Capitulo 2
INTRODUCAO AO SISTEMA JURIDICO-PENAL

Se vocé for como a maioria das vitimas de crime, este deve ser

seu primeiro contato com o sistema juridico-penal. O sistema
juridico-penal conta com diversos departamentos responsaveis pela
investigacao, persecucgao penal, defesa técnica e sentenciamento dos
acusados e a supervisao dos condenados.

Ha diversas pessoas com papéis importantes no sistema juridico-

penal:

® a autoridade policial;

m funciondrios dos féruns incluindo juizes, promotores de justica,
defensores publicos, advogados particulares, profissionais de
apoio as vitimas e supervisores dos beneficiarios da suspensao
condicional da pena;

m jurados;

m funciondrios do Departamento de Presidios;

m funcionéarios do Conselho Penitenciario; e

m VOCe.

Vocé também tem um papel importante. E possivel que vocé tenha
que relatar fatos sobre o crime e como o impactou ou que seja
intimado como testemunha. Ninguém sabe melhor que vocé sobre o
impacto do crime em sua vida e na de sua familia.

Este guia prové uma explicagdo do sistema juridico-penal para ajuda-

lo a entender:

®m como tramita uma causa na vara criminal;

® 0 que esperar quando vocé for ao juizo;

m os departamentos responsaveis pela supervisao de acusados e
detentos;

m os tipos de recursos que os condenados podem interpor;



m seus direitos como vitima de crime; e
m 0s recursos disponiveis para ajuda-lo.

E importante saber que o tempo que a acdo penal tramita ou a
maneira por qual ela é resolvida nao sao os mesmos em todas as
causas. Também é importante saber que é possivel que vocé ouca

ou veja coisas que podem lhe causar perturbacao. Mas vocé nao

esta sozinho. Os Servigos de Apoio as Vitimas (OVS) conta com
profissionais de apoio em vérios féruns, no Conselho Penitenciério e
atendendo no Disque-ajuda, os quais o ajudardo durante a tramitagao
da acdo e sempre que necessario o encaminhardo a outras agéncias.

Os OVS também tem um Programa de Indenizacao de Vitimas, o
qual podera ajuda-lo a pagar por certas despesas ocasionadas por
crimes violentos que ndo forem cobertas por outros meios financeiros
como seguro. Para obter mais informacoes, favor ligar para o
Programa de Indenizacdo de Vitimas no niimero 1-888-286-7347.

VITIMAS DE CRIMES

Em Connecticut a vitima de crime é definida por lei estadual como a

pessoa que, em decorréncia do crime, sofre dano fisico, emocional ou

financeiro, seja diretamente ou em forma de ameacas. Estao incluidas

a pessoa nomeada judicialmente pela vitima de homicidio para tomar

decisdes em seu nome e parentes imediatos de uma:

m vitima menor de idade (menor de 18 anos);

m vitima de homicidio; e

m vitima incapaz de agir em seu interesse juridico devido a
enfermidade ou deficiéncia [Artigo 1-1Kk].



Capz’tulo 2 (CONTINUAGAO)
INTRODUCAO AO SISTEMA JURIDICO-PENAL

COMO DENUNCIAR UM CRIME

Caso vocé tenha sido vitima de crime e tal crime nao tenha sido
denunciado a autoridade policial, a dentincia deveria ter sido feita
a autoridade policial do municipio onde aconteceu o crime. Os
crimes de falsa identidade sdo denunciados a autoridade policial do

municipio de residéncia da vitima.

Assim que um crime for denunciado, a autoridade policial iniciard
um inquérito. Durante o inquérito, é possivel que a autoridade
policial converse com vocé ou outras pessoas que viram, ouviram
ou que tém informacdes sobre o crime (as testemunhas). Também
é possivel que a autoridade policial procure outros fatos e provas
para ajudé-la a identificar a pessoa que teria consumado o crime (o
suspeito) e decidir se ha provas suficientes para que uma pessoa
razoavel acreditasse

que houve crime

(indicios suficientes). Pode ser que a prisdo por mandado
Indicios suficientes sao demore, ou que ao final nem seja
necessarios para que realizada. Isto € porque ¢ possivel
a autoridade policial que o promotor ou juiz determine

que ndo ha provas suficientes para
efetuar uma prisdo e exijam que

a autoridade policial colha mais
provas.

possa dar voz de prisao,
requerer um mandado
de prisdo, efetuar

a busca pessoal ou

domiciliar e apreender
(confiscar) bens particulares.
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A nao ser que a autoridade policial efetue a prisao durante a
comissao do crime ou que tenham informacao de outros sobre o
suspeito apds a comissao do crime, a autoridade policial devera
requerer a expedicdo de mandado de prisdo junto ao Juizo de
Primeira Instancia. E recomendavel manter contato com a autoridade
policial para se informar se houve a execugao de um mandado

de prisao.

Se uma pessoa for presa (réu) pelo crime, ela podera ser posta em
liberdade mediante um termo de comparecimento na audiéncia
inicial do processo penal ou solta apds pagar uma importancia para
sair da cadeia (fianca). Caso o réu nao tenha como pagar a fianga, é
possivel que ele contrate um fiador, o qual lhe emprestard o dinheiro
para pagar a fianga. E possivel também que o réu fique detento até a
audiéncia inicial.

E importante saber que

as vezes a autoridade Solicite a autoridade policial o
policial ndo pode divulgar numero do processo policial,
informagdes sobre o inquérito 0 nome e data de nascimento
policial, inclusive o boletim do réu ¢ a data e local da

de ocorréncia pois podera audiéncia inicial.

interferir com o inquérito e o
processo penal.

11



Capz’tulo 2 (CONTINUAGAO)
INTRODUCAO AO SISTEMA JURIDICO-PENAL

PROGRAMA DE PROTECAO A TESTEMUNHA

O Ministério Pablico Estadual conta com um programa de protecao

a testemunha que leva o nome dos finados Leroy Brown, Jr. e Karen
Clarke. Este programa fornece protecao as testemunhas que prestem
depoimento em causas de crimes de maior potencial ofensivo quando
houver provas que a testemunha esta sendo ameagada (intimidada)
ou que ha a possibilidade de retaliacdo contra a testemunha devido
ao seu depoimento.

Os servicos oferecidos pelo programa de protecao a testemunha

incluem:

m mudanga de enderego temporario ou semi-permanente dentro ou
fora de Connecticut;

m Pagamento de despesas basicas de subsisténcia; e

m protecdo policial.

Se vocé for testemunha em uma causa criminal de maior potencial
ofensivo e estiver sofrendo intimidagdo ou estiver com medo de
sofrer intimidacao ou represalias, é importante conversar com a
promotoria sobre sua segurancga. Para obter mais informacoes
sobre o programa de protecao a testemunha, ligue para o Ministério
Puablico Estadual no namero 860-258-5800.

12



Capitulo 3
ASSISTENCIA FINANCEIRA

E possivel que vocé tenha despesas ou perdas e danos materiais
em decorréncia do crime. Este capitulo contem informacgdes sobre
indenizacao de vitimas por ordem judicial, indenizagdo de vitimas
e o sistema juridico-civil que possam ajudé-lo a recuperar danos
financeiros decorrentes do crime.

INDENIZACAO

E importante informar Por lei, vocé tem o direito de so-

licitar ao juiz que ordene o réu a
pagar por suas perdas financeiras
ocasionadas pelo crime (indeni-

zacdo) [Artigo 53a-28(c)].

o promotor de justica
ou o profissional de
apoio as vitimas quanto
antes sobre quaisquer
despesas ou perdas e
danos materiais que
vocé tenha sofrido em decorréncia do crime. As despesas podem ser:
médicas, odontolégicas, despesas de acompanhamento psicolégico,
lucros cessantes, despesas funerarias e o custo de reparo ou troca

de bens.

Vocé deverd guardar uma via de todas as faturas, pagamentos de
cartdo de crédito, orcamentos e outros documentos que comprovam
o valor pago, o valor devido ou o valor do bem que tenha sido
danificado ou perdido.

E possivel que o promotor, os Servicos de Suspensdo Condicional da
Pena da Divisdo de Apoio e Servicos Forenses, ou ambos, pecam que
vocé preencha formularios para indenizacao. E importante preencher
e devolver quaisquer formularios o quanto antes junto com seus
documentos comprovativos.

13



Capz’tulo 3 (CONTINUAGAO)

ASSISTENCIA FINANCEIRA

INDENIZACAO (CONTINUAGAO)

Como ¢ Decidida a Indenizagéo?

Ao apreciar um requerimento de indenizacao, o juiz levara em

consideracao

m Se o réu foi condenado por um crime lhe causou dano fisico ou

danos ou perdas materiais;
m o valor solicitado;

m 0s documentos comprovativos de suas perdas e despesas;

m se o réu ficard detento; e

m a capacidade do réu de pagar indenizacao.

O juiz ndo podera levar danos morais em consideracao ao decidir o

valor da indenizacao.

Como Seréd Paga a
Indenizacdo?

Se o juiz ordenar o pagamento
de indenizacdo, vocé recebera
informacgoes pelo correio,
relativas a forma de pagamento
vindas ou da Secretaria do
Férum ou dos Servicos da
Suspensao Condicional da
Pena, caso o réu tenha sido
beneficiario do sursis.

Se vocé tiver davida de que a
a indenizacao tenha sido
ordenada, favor ligar ao
Disque-ajuda dos OVS no
namero 1-800-822-8428.

14

Solicite ao promotor que

o formulario JD-CR-130,
Ordem Judicial de
Pagamento de Indenizacao,
seja preenchido. Caso o
réu ndo tenha pago o valor
integral da indenizacao
vocé pode utilizar tanto
este formuldrio quanto
informacodes dos Servigos
de Suspensao Condicional
da Pena, caso o réu tenha
sido beneficiario de sursis,
para requerer a imposi¢ao
da ordem judicial de
indenizagdo na vara civil
[Artigo 53a-28a].




INDENIZACAO AS VITIMAS

Nao é preciso esperar a indenizagao por ordem judicial para receber
assisténcia com as despesas decorrentes do crime. Os OVS conta com
um Programa de Indenizac¢do de Vitimas, o qual podera ajuda-lo a
pagar pelas despesas médicas, odontolégicas, farmacéuticas, e de
acompanhamento psicolégico; pelos lucros cessantes e despesas de
limpeza do local do crime que ndo tenham sido cobertas por outra
forma de ressarcimento.

Quem Pode Receber Indenizacio?

® a vitima que sofreu lesdo corporal;

m a vitima que sofreu lesdo psiquica e que tenha recebido tratamento
decorrente de uma ameaga de lesdo corporal ou de morte. Alguns
dos possiveis crimes incluem por exemplo: roubo, sequestro,
pornografia infantil, disseminacao ilegal de imagem intima,
voyeurismo (sendo observado, fotografado ou filmado sem seu
conhecimento e consentimento), perseguigao obsessiva e trafico
de pessoas;

® 0 menor que tenha presenciado violéncia doméstica;

m 0s dependentes de vitima de homicidio e seus tutores e curadores.

m Um parente* das vitimas de agressao sexual, violéncia doméstica,
abuso contra menor ou homicidio;

m A pessoa responsavel, parcial ou totalmente, pelas despesas
funerarias;

m pessoa que tenha prestado cuidados a uma vitima de lesao
corporal.

B a pessoa responsavel, parcial ou totalmente, pelas despesas de
limpeza do local do crime;

® a pessoa com deficiéncia, que seja dono ou cuidador de um animal
de assisténcia o qual sofreu lesao ou morte decorrente de crime.

* Os parentes sdo “conjuges, genitores, avds, padrastos, tios, sobrinhos, filhos
naturais e adotivos, enteados, netos, irmdos, meio-irmaos ou sogros Artigo
54-201(4)].

15



Capz’tulo 3 (CONTINUACAO)
ASSISTENCIA FINANCEIRA

INDENIZACAO DE VITIMAS (CONTINUAGAO)
Quais séo os Requisitos de Elegibilidade?
m que vocé tenha sofrido lesao durante o decurso de um crime ou
enquanto auxiliava a autoridade policial durante um crime;
m o crime ter ocorrido em Connecticut; ou
m ser residente de Connecticut e o crime ter ocorrido em um pais
onde ndo ha um programa de indenizacao as vitimas do qual
vocé poderia ter participado; e ter sido vitima de terrorismo
internacional ou outro crime pelo qual o estado de Connecticut
providenciaria ressarcimento.
m Ter comunicado o crime dentro de 5 dias ou dentro de 5 dias a
partir do momento que teve condicdes de fazer tal comunicagao; ou
m ter sido vitima de agressao sexual, violéncia contra menor ou
tréfico de pessoas, e ter comunicado o crime a certos provedores
de satde, profissionais da area de satide mental, funcionarios
escolares ou; ter se dirigido a um estabelecimento de atendimento
médico para realizar um exame forense de agressao sexual
e a coleta de vestigios ou um juiz lhe ter concedido medidas
protetivas civeis; ou

m ter sido vitima de violéncia doméstica e ter comunicado o crime
a um conselheiro especializado na area de violéncia doméstica
ou agressao sexual ou um juiz lhe ter concedido uma medida
protetiva civel.

® ndo ter provocado o crime ou praticado conduta ilegal;

m estar protocolando o requerimento dentro de 2 anos da data da
lesao corporal ou psiquica ou morte (ha um termo de rentincia
disponivel);

m estar colaborando com o inquérito policial; e

m estar colaborando com o Programa de Indenizagao as Vitimas.

16



O que é Coberto?

Podem ser consideradas para cobertura, as despesas e perdas
decorrentes do crime que nao sejam cobertas por seguro ou outra
forma de ressarcimento.

LesAo CORPORAL (LIMITE DE US $15.000,00)

m despesas relacionadas aos cuidados médicos, odontolégicos,
farmacéuticos, e acompanhamento psicolégico;

m acompanhamento psicoldgico para parentes de vitimas de agressao
sexual, violéncia doméstica e vitimas de violéncia contra menor;

m cirurgia plastica e estética;

m necessidades especiais relacionadas aos cuidados médicos, como
equipamento médico (cadeira de rodas) e adaptacdes a casa
(rampa) ou automével;

m lucros cessantes devidos as lesdes decorrentes de crime ou
cuidados a vitima de crime;

m lucros cessantes e despesas de viagem para que vocé e seus
familiares comparecerem aos atos processuais da vara criminal, da
vara da infancia e juventude e do Conselho Penitenciario;

m limpeza do local do crime e instalacao de sistema de seguranca
(limite de US$ 1.000,00) a qualquer pessoa responsavel por tais
despesas totais ou parciais.

LesAo Psiquica (LiMITE DE US$5.000,00)
m Despesas relacionadas aos cuidados médicos, odontolégicos,
farmacéuticos, e acompanhamento psicolégico; e

m Limpeza do local do crime e instalagdo de sistema de seguranca
(limite de US$1.000,00).

17



Capz’tulo 3 (CONTINUACAO)
ASSISTENCIA FINANCEIRA

INDENIZACAO DE VITIMAS (CONTINUAGAO)

BENEFiCI0S AOS SOBREVIVENTES (LIMITE DE US$ 25.000,00)

m despesas funerarias (limite de US$6.000,00) a qualquer pessoa
responsavel por tais despesas totais ou parciais;

m beneficio para a subsisténcia dos dependentes, seus tutores
e curadores;

m lucros cessantes e despesas de viagem para que familiares e seus
dependentes comparegam aos atos processuais da vara criminal, da
vara da infancia e juventude e do Conselho Penitenciario;

m acompanhamento psicolégico para parentes tutores e curadores;

m limpeza do local do crime e instalacao de sistema de seguranga
(limite de US$ 1.000,00) a qualquer pessoa responsavel por tais
despesas totais ou parciais.

O que N&o é Coberto?

m perdas e danos materiais;

m danos morais;

m despesas domésticas;

m despesas de quilometragem das visitas médicas;

m honorarios advocaticios (se vocé utilizar os servigos de um advogado, o
Programa de Indenizagio de Vitimas permite o pagamento de honordrios
advocaticios equivalente a até 15% da indenizacdo fixada.)

Como Fago para Obter um Requerimento de Indenizagéo

as Vitimas?

Para obter um requerimento ou para mais informagdes, ligue para
o Programa de Indenizacao de Vitimas no niumero 1-888-286-7347,
envie um e-mail aos OVSCompensation@jud.ct.gov ou acesse o site
dos OVS: www.jud.ct.gov/crimevictim.
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SISTEMA JURIDICO-CIVIL

Além da indenizagdo e reparacao de vitimas, o sistema juridico-

civil pode ser outra opgao para recuperar as perdas financeiras
decorrentes do crime, tais como lucros cessantes, despesas médicas,
despesas de acompanhamento psicolégico ou danos e perdas
materiais. Vocé também poderd requerer indenizagao por seu estrese
fisico e emocional (danos morais).

Nao é necessario que a pessoa acusada pelo crime seja condenado

ou responda um processo penal para que vocé possa ajuizar uma
agao no juizado especial civel ou na vara civil contra tal pessoa. E
importante saber que se vocé ganhar indeniza¢do mediante um
processo civil, o valor podera ser diminuido caso vocé tenha recebido
reembolso pelas mesmas despesas ou perdas através de reparacao ou

indenizacdo de vitimas.

Juizado Especial Civel

Se as perdas forem inferiores a US$ 5.000,00, vocé poder ajuizar uma
agdo contra o(s) responsavel(veis) no juizado especial civel. Tais
causas podem incluir indenizagdo por danos materiais, acidentes
automobilisticos e despesas de tratamento médico. Estas causas
normalmente sio presididas nos foruns das Areas Geograficas. Vocé
podera contratar um advogado se quiser. mas a atuagao de advogado
nao é obrigatdria.
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Capz’tulo 3 (CONTINUACAO)
ASSISTENCIA FINANCEIRA

SISTEMA JURIDICO-CIVIL (CONTINUAGAO)

Acéo Civil

Se as perdas forem superiores a US$5.000,00 vocé poderd ajuizar uma
acao civil contra o(s) responsével(veis). Acdes civis geralmente sao
presididas nos féruns das Comarcas. Vocé tem o direito de atuar em
causa propria em todas as causas. Porém, é recomendavel consultar
um advogado antes de atuar em causa propria. Muitos advogados
oferecem consultas inicias de graca ou por um preco acessivel.

H4 uma secao de Auto-Ajuda no site do Poder Judiciario

www.jud.ct.gov.
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Capitulo 4
COMPARECER EM JUIZO

E possivel que seja a primeira vez que vocé esteja comparecendo
em juizo, e pode estar se sentindo ansioso e preocupado. E
normal se sentir assim. Este capitulo contem informacoes sobre
comparecimento em juizo para ajudé-lo a entender o que esperar
e sentir-se mais a vontade. E recomendavel comparecer em juizo
acompanhado de parentes ou familiares.

COMO SE VESTIR PARA IR AO FORUM

Todas as pessoas que comparecem em juizo devem vestir-se de
maneira adequada com roupas limpas e de tamanho apropriado.
E possivel que o oficial de justica exija que as pessoas vestidas de
maneira inadequada retirem-se da sala de audiéncias.

Nao deverao ser usados:

m bonés;

m Chapéus, a ndo ser que os use por motivos religiosos;

m Roupas transparentes, rasgadas ou que exibem palavras ou
imagens vulgares;

m calcas jeans rasgadas, pijamas ou cal¢as moletom;

® camisetas, camisas regata, tops frente tinica, trajes de banho; ou

m pantufas ou chinelos de dedo.

HORARIO DE FUNCIONAMENTO DO FORUM
Os foéruns atendem de segunda a sexta das 9hs as 17hs e as portas
se abrem ao publico as 8h30. Os féruns estao fechados nos fins de

semana e feriados nacionais. E possivel que haja uma fila de espera

para entrar nos féruns tanto ao abrir de manha quanto depois
do almocgo.
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Capz’tulo 4 (CONTINUACAO)
COMPARECER EM JUIZO

ESTACIONAMENTO

Na maioria dos foruns nao ha estacionamento. Sendo assim, é
possivel que vocé tenha que pagar para estacionar em garagem ou
parquimetro. O site do Poder Judicidrio contém informacdes de
estacionamento, instrugdes de como chegar e informacdes de contato
dos féoruns: www.jud.ct.gov.

SEGURANCA

Todos os féruns contam com oficias de justica, responséveis pela
seguranca. Todos que comparecem ao férum tém que passar por um
detetor de metal e podem ser sujeito a revista. Casacos e sapatos que
contenham metal deverao ser retirados.

E proibida a entrada nos féruns de qualquer item que possa servir
Ccomo arma, como canivete ou tesoura.

PAUTAS

H4 uma lista de todas as causas que serdo presididas no dia (pauta)
publicadas nos lugares ptublicos do férum, na qual constam o nimero
do processo, o nome do réu e a sala onde a audiéncia sera realizada.

Se vocé ndo encontrar a pauta, dirija-se a Secretaria do Férum, ao
Centro de Servicos Forenses ou ao Balcdo de Informacdes Publicas.

O site do Poder Judicidrio: www.jud.ct.gov tem uma secao de
Acompanhamento de Processo, a qual inclui as pautas didrias dos
foruns. Estas pautas virtuais listam a data e horario da audiéncia, o
nome do réu e o tipo de audiéncia, como Audiéncia Inicial. Vocé pode

pesquisar as pautas por férum ou pelo nome do réu.
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NUmero do processo

A Secretaria do Férum designa um namero de processo a todas as
causas. O namero do processo é utilizado para identificar a causa e
ndo muda a ndo ser que a causa seja remetida (transferida) a outro
férum.

Vocé pode utilizar o
O ntimero do processo é composto nimero do processo para

por cinco partes: pesquisar na Consulta

m O cédigo do local do forum de Processos [Judicial
(um prefixo de 3 ou 4 letras que Branch Case Look-up] no
simboliza o férum onde a www.jud.ct.gov para obter
causa sera presidida); informacdes sobre as

m o tipo de causa: acusacOes penais, situagao
m CI = infragdo criminal do processo e a proxima
m CR = acdo penal data de audiéncia.

m CV = acao civil

m FA = acdo da vara de familia;
m MI = infracado de transito
® MV= crime de transito
m SC = acado do juizado especial civel;
m Os altimos 2 nameros do ano da causa;
® um namero tnico de 7 digitos; e
® um sufixo que da mais informacdes sobre a causa:
m S + causa original;
m T e 0-9=o0ntmero de vezes que uma causa foi transferida a
outro juizo com T como a primeira transferéncia; e
m A = separada em 2 causas (causa desmembrada)

Vocé deve anotar o nimero do processo e o nome do réu no final
deste Guia na péagina 99. Também deve escrever o nimero do
processo em qualquer documento que vocé entregar ao juiz para que

suas informacoes forem ao expediente forense correto.
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Capz’tulo 4 (CONTINUACAO)
COMPARECER EM JUIZO

AUDIENCIAS

As audiéncias geralmente comecam as 10hs. Toda audiéncia de
acdo penal é aberta ao publico, a ndo ser que o juiz tenha decido que
realizar uma audiéncia reservada (em seu gabinete) é do melhor
interesse da acao penal, mas essa situagdo é rara. Vocé tem o direito
de estar presente nas audiéncias, mas seu comparecimento nao sera
exigido a ndo ser que vocé va

depo6r como testemunha. ., -
p Nao ¢ exigida a atuagdo de

advogado para o processo
penal. Porém, se vocé for
ajuizar uma agao civil, é
recomendavel contratar um
advogado. Se vocé contratar

E importante saber que se
vocé for, ndo ha uma ordem
de chamada de causas e a
espera pode ser longa. Vocé

deve preparar-se para passar um adVOgadO, este deveré

o dia inteiro no forum. enviar uma carta ao promotor,
) para autoriza-lo a falar com

E exigido que o réu esteja vocé sobre o processo penal.

presente em todas as

audiéncias, a ndo ser que

0 juiz tenho dispensado seu comparecimento. Se o réu faltar a
audiéncia sem que seu comparecimento tenha sido previamente
dispensado, é possivel que o juiz emita um mandado de prisao, que
haja perda do valor da fianga (perda da fianca) e que o réu responda
0 processo na prisao até a sua tramitacao final.

Epossivel que familiares do réu estejam presentes durante as
audiéncias. Caso tenha qualquer preocupagao sobre a sua seguranca
fale com um oficial de justica.
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Durante as audiéncias, todos deverao:

m levantar-se quando o juiz entrar e sair da sala de audiéncias;

m Ficar em siléncio, a ndo ser que o juiz ou promotor fale diretamente
com voceE;

m desligar os telefones celulares (Se o celular tocar ou for utilizado
durante a audiéncia, é possivel que seja apreendido pelo oficial de justica.);

m Ndo comer nem beber, a ndo ser que haja uma indica¢do médica
para consumir comida ou bebida; e

® ndo mascar chiclete ou ler.

Qualquer pessoa que interrompa uma audiéncia judicial, incluindo
vitimas e seus familiares, sera convidada a retirar-se da sala de
audiéncias. E possivel também que seja presa ou multada por
desrespeitar ou desobedecer o juiz (desacato).

PROFISSIONAIS DE APOIO AS VITIMAS DOS OVS

Os OVS conta com Profissionais de Apoio as Vitimas (VSAs - sigla

em inglés) na maioria dos féruns em todo o estado, no Conselho

Penitencidrio e no Escritério Central dos OVS para auxiliar:

m as vitimas de lesdo corporal e seus familiares;

m familiares de vitimas de homicidio;

m vitimas de abuso ou agressdo sexual ou perseguicdo obsessiva que
desejam requerer uma medida protetiva da Vara Civil; e

m vitimas e outras pessoas que ligam para o Disque-ajuda dos OVS
para obter informagdes sobre os programas dos OVS e seus
servicos, sobre o sistema juridico-penal e encaminhamentos.
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Capz’tulo 4 (CONTINUACAO)
COMPARECER EM JUIZO

PROFISSIONAIS DE APOIO AS VITIMAS DOS OVS
(CONTINUAGAO)
Os VSAs podem ajudar ao:
m informéa-lo dos seus direitos constitucionais;
m servir como contato entre vocé, o juiz e os funcionarios do Conselho
Penitenciario;
m explicar-lhe o sistema juridico-penal;
m dar-lhe atualizagdes sobre o processo penal;
m acompanha-lo as audiéncias da vara criminal e do Conselho
Penitenciério e advogar por seus direitos;
m encaminhd-lo a agéncias de servicos sociais;
m informa-lo sobre os programas de notificagdo as vitimas e ajuda-lo
com cadastramento para efeito de notificacao; e
m explicar-lhe:
m como redigir uma declara¢do de impacto a vitima e podem ajuda-
los com a leitura do documento em juizo;
m a indenizacao e auxiliar com pedidos de reparacao;
m 0 Programa de Indenizacao de Vitimas dos OVS e ajudé-lo a
preencher o requerimento;
m como conseguir a devolugdo de bens apreendidos como meio
de prova;
m medidas protetivas, assim como auxilid-lo a obter uma medida
protetiva; e
m planos de seguranca.

A Alianga de Connecticut Contra a Violéncia Doméstica [Connecticut
Coalition Against Domestic Violence], a Alianga de Connecticut para
Eliminagao da Sexual [Violéncia Connecticut Alliance to End Sexual
Violence], a Sede de Connecticut da organizacao Maes Contra

o Embriaguez ao Volante [Mothers Against Drunk Driving], e
Sobreviventes de Homicidios [Survivors of Homicide] também contam
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com profissionais de apoio as vitimas disponiveis para ajuda-lo.
Para obter informacdes de contato, consulte a pagina 90 “Recursos”.

MIDIA

Frequentemente, jornalistas da TV, jornal e radio estdo presentes
nas salas de audiéncias. Hé regras que a midia tem que seguir ao
tirar fotografias ou fazer gravacao. As regras para a midia estao
disponiveis no site do Poder Judicidrio: www.jud.ct.gov. E possivel

que a midia tente falar com as vitimas nos féruns, em suas casas ou
em seus lugares de trabalho. Se a midia tentar falar com vocé, cabe
a vocé falar ou pedir que outra pessoa fale por vocé. Antes de falar
com a midia, é recomendavel conversar com o promotor sobre o
impacto dessa entrevista no processo penal.

Qualquer pessoa pode solicitar ao juiz que ndo permita a entrada da
midia na sala de audiéncias se tal pessoa acreditar que a cobertura
prejudicaria os direitos do réu, colocaria a vitima/testemunha em
perigo ou por motivos de privacidade. Em caso de davidas sobre a
cobertura da midia na sala de audiéncias, fale com o promotor.

AMERICANOS COM DEFICIENCIA

O Poder Judiciario fornece adaptacdes razoaveis as pessoas com
deficiéncia em conformidade com a Lei para Americanos com
Deficiéncia (ADA - sigla em inglés). Caso precise solicitar uma
adaptacdo, ligue a Secretaria do forum no qual a causa sera apreciada
ou acesse www.jud.ct.gov para obter mais informacdes sobre

adaptagdes da ADA e uma lista de pessoas para contato.
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Capitulo 5
AUDIENCIA INICIAL DO PROCESSO PENAL

A audiéncia inicial é a primeira audiéncia da pessoa que foi presa
(réu) ou a pessoa que recebeu uma citagdo escrita para comparecer
em juizo. Todas as audiéncias iniciais sao realizadas nos féruns da
Area Geogréfica (GA) do local do crime.

Se que o réu estiver preso ou for acusado de crime de violéncia
domeéstica, a audiéncia inicial sera realizada no préximo dia ttil.
Caso o réu tenha recebido uma citagao, o réu deverd comparecer em
juizo na data e horério indicados na citacao.

Vocé tem o direito de estar presente durante a audiéncia inicial.

Se vocé resolver ir, saiba que a audiéncia inicial tem a duragao de
poucos minutos e pode ser realizada em qualquer momento do dia
no qual esta agendada. Se resolver nao comparecer, ligue para o
Ministério Pablico ou para o Disque-ajuda dos OVS (1-800-822-8428)
para obter atualizagdes e a préxima data de audiéncia.

O juiz analisa todas as causas agendadas para uma audiéncia inicial
para garantir que haja provas suficientes para acusar o réu de um
crime. Antes de chamar a primeira causa, o juiz lera os direitos
constitucionais dos réus e os direitos constitucionais de vitimas de
crimes de Connecticut em voz alta. Consulte a tabela na pagina 29
para uma explicacdo do que geralmente acontece durante a audiéncia

inicial.
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AUDIENCIA INICIAL

O juiz analisa o valor da fianga

e a vida pregressa do réu para
decidir se a fianga devera ser
mantida, diminuida ou aumentada.

Pode ser que o réu solicite a
liberdade ao prometer comparecer
na proxima data de audiéncia.

Se o juiz ndo puser o réu em
liberdade ou se eu réu no tiver
condigoes de pagar a fianga, o

réu sera levado a uma prisao do
Departamento de Presidios.

Em certos tipos de processos
penais, o juiz podera emitir

uma medida protetiva ou uma
medida que proiba o contato

com voceé, para sua protegdo, de
Sseus parentes ou seus animais

de estimagdo contra ameaga,
importunagdo ou agressao do réu.

Consultar as Medidas Protetivas
na, pagina 77.

A proxima data de audiéncia sera agendada,
geralmente dentro de 30 dias apos a audiéncia inicial.

E possivel que o juiz pega ao réu
que faga uma declaragdo inicial de
culpado ou nao culpado. Também
¢ possivel que o juiz permita

que o réu requeira os servicos da
defensoria publica ou contrate um
advogado particular antes de fazer
uma declaracéao.

Se o réu fizer uma declaracao
durante a audiéncia inicial, quase
sempre sera a declaracao de ndo
culpado. Ao declarar-se ndo
culpado, o réu podera negociar uma
transagao penal com a promotoria.

Os réus acusados por um crime
que comine prisao perpétua como
pena, tém direito a uma Audiéncia
Preliminar. O juiz agendara a
data da audiéncia, a ndo ser que

o réu renuncie a audiéncia.

Consultar Audiéncia
Preliminar, pagina 31.
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Capz’tulo 5 (CONTINUACAO)
AUDIENCIA INICIAL DO PROCESSO PENAL

PROCESSO PENAL REMETIDO (TRANSFERIDO)

As causas mais graves (por exemplo homicidio) serd remetidas
(transferidas) do forum da Area Geografica (GA) ao férum da
Comarca (JD).

No forum da comarca, também As causas da Area

Geografica e as da
Comarca sao realizadas

no mesmo prédio em
de transito permanecerao nos féruns alguns foruns.

conhecido como “Part A”, havera
outra audiéncia inicial. Todos os
outros processos penais e infragoes

das Areas Geograficas, também

conhecidos como “Part B”.

A transferéncia de processos penais entre os féruns das Areas
Geograficas e os foruns das Comarcas ou a outros féruns da mesma
comarca também pode acontecer por outro motivos, como o fato do
réu responder outro processo em tal férum.

Se vocé estiver incerto se o processo penal foi transferido, pode
verificar na Secretaria do Férum, o Ministério Ptablico, um
profissional de apoio as vitimas dos OVS ou o Disque-ajuda dos
OVS ao ligar 1-800-822-8428.

Também é recomendavel fazer o cadastro junto ao Sistema
Automatizado de Informacao e Notificacdo as Vitimas em Todo o
Estado de Connecticut (CT SAVIN - sigla em inglés) para receber
notificacdes confidenciais sobre mudancas de audiéncias futuras.
Consultar “Notificacao as Vitimas” na, pagina 71.

30



Capitulo 6

AUDIENCIA PRELIMINAR

Os réus acusados por um crime
punivel por prisdo perpétua
tém direito a uma Audiéncia
Preliminar. As Audiéncias
Preliminares sdo realizadas nos
féruns da Comarca dentro de
60 dias apo6s a data da audiéncia
inicial, a ndo ser que o réu
renuncie ao direito a audiéncia.
O juiz também pode adiar a
Audiéncia Preliminar além

do prazo dos 60 dias por justa
causa.

A finalidade desta audiéncia é
que juiz analise as provas da
promotoria e a defesa a fim de
decidir se ha provas suficientes
para justificar um julgamento.
Neste momento, o juiz ndo
decide a culpabilidade ou nao

E possivel que vocé ou um
familiar receba uma ordem
judicial para comparecer
ao forum em dia e horario
especificos (intimagao)
para contar ao juiz sobre

0 que vocé viu ou ouviu
(testemunhar).

Vocé tem o direito de estar
presente na audiéncia.
Porém, se vocé for
testemunhar na audiéncia
ndo podera entrar na sala de
audiéncia até o horario do
seu testemunho. Isto é para
garantir que seu testemunho
ndo serd influenciado pelo
testemunho de outros.

culpabilidade do réu pelas acusagdes. Somente decidira se héd provas

suficientes para que o promotor possa dar continuidade ao processo.
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Capz’tulo 6 (CONTINUACAO)
AUDIENCIA PRELIMINAR

Determinacio de Indicios Suficientes

Se o juiz determinar que ha provas suficientes para processar o
réu por algumas ou todas as acusacdes (determinagao de indicios
suficientes), outra audiéncia sera agendada (adiamento) e inicia-se
a fase preliminar do processo.

Indicios Suficientes Indeterminados

Se o juiz determinar que nao ha provas suficientes para processar o
réu por uma ou mais das acusagdes penais, as acusacdoes podem ser
atenuadas, a causa pode ndo ser processada até que haja mais provas
ou o processo pode ser arquivado (extinto).
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Capitulo 7
FASE PRELIMINAR

Inicia-se a fase preliminar do processo apds a audiéncia inicial, a ndo
ser que o réu tenha se declarado culpado ou o juiz tenha decretado a
extin¢ao do processo.

Pode haver varias audiéncias

durante a fase preliminar, \océ tem o direito de estar
geralmente realizadas de cada presente nas audiéncias da
4 a seis semanas para que a fase preliminar. Se vocé
promotoria e defesa possam resolver nao ir, é recomen-
examinar os fatos do processo, davel manter contato com
compartilhar provas e tentar o MinistérioPublico ou
negociar uma transagao penal. um profissional de apoio
Consultar Transagao Penal, as vitimas para manter-se
pagina 35. atualizado sobre a causa.

O promotor, advogado de

defesa e o juiz podem agendar

e realizar uma reunido informal (conferéncia de organizagao do
processo). Estes encontros informais sdo realizados no escritério
(gabinete) do juiz para tratar dos fatos da causa e ndo fazem parte dos
autos do processo. Réus, vitimas e o publico ndo participam destes
encontros informais.

Pode ser que o processo penal tramite muito tempo durante a fase

preliminar por alguns motivos, entre os quais:

® a necessidade de mais investigacao;

® 0 promotor e o advogado da defesa podem precisar se encontrar
varias vezes para obter mais informacdes ou para entrevistar mais
testemunbhas;

m as vitimas podem precisar de mais tempo para providenciar
documentos comprobativos das perdas ou lesoes;
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Capz’tulo 7 (CONTINUACAO)
FASE PRELIMINAR

Pode ser que o processo penal tramite muito tempo durante a fase

preliminar por alguns motivos, entre os quais: (CONTINUACAO):

® 0 promotor, o advogado de defesa ou ambos podem protocolar
pedidos por escrito para apreciacao do juiz, tal como pedido de
adiamento do processo para outra data;

m 0s réus podem requerer programas de tratamento; ou

® 0 juizo precisa de mais tempo para processar documentos.

E possivel que investigadores do Ministério Pablico da Comarca ou
da Area Geografica entrem em contato com vocé para obter mais
informacoes. Outras pessoas podem entrar em contato com vocé
também, como o advogado da defesa ou investigadores particulares
da defesa. Cabe a vocé decidir falar ou ndo com qualquer pessoa
que entre em contato com vocé sobre o processo penal. Porém,

é recomendavel falar com o promotor sobre o impacto dessas
conversas no processo penal.

PROGRAMAS ALTERNATIVOS

Durante a fase preliminar, o réu pode requerer certos programas

de tratamento (programas alternativas). Conforme a lei, as vitimas

devem ser notificadas mediante carta registrada se o réu requer os

seguintes programas alternativos:

m A Reabilitacdo Acelerada (AR) [Artigo 54-56e];

m O Programa Alternativo Supervisionado para Militares Reformados
e Pessoas com Deficiéncias Psiquiatras [Artigo 54-561];

m O Programa Educacional de Combate a Violéncia Doméstica
[Artigo 46b-38c(h)(2)]; ou

m O Programa Educacional de Combate ao Alcool, caso a vitima
tenha sofrida lesao corporal grave [Artigo 54-56g].
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A notificacdo do requerimento do réu para o programa alternativo
alternativo serd enviada pelo réu ou um funcionario do férum ao
endereco da vitima constante dos autos. E importante informar o
promotor de seu endereco caso ndo conste do boletim de ocorréncia
ou caso tenha mudado para que possa ser notificado. A notificacao
terd informacdes de como vocé pode exercer seu direito de expor
ao juiz sua opinido sobre o requerimento do réu para o programa
alternativo.

Se o réu concluir o programa com sucesso, as acusagdes criminais
serdo extintas pelo juiz, retiradas dos registros forenses oficiais e nao
constardo da folha de antecedentes criminais do réu.

Para mais informacdes sobre esses programas e os requisitos de
elegibilidade, consulte as Sessoes Especiais & Programas Alternativos no
site do Poder Judiciario ao acessar www.jud.ct.gov ou nos Centros de

Servicos Forenses nos foruns das Comarcas Judiciais.

TRANSACAO PENAL

A transacdo penal é um acordo, Em Connecticut, a maioria
durante a fase preliminar, que dos processos penais

se acontecer, serd celebrado ¢ resolvida mediante a
entre o promotor e o réu ou transacao penal durante
seu advogado. Mediante a a fase preliminar e nao
transacao penal, o réu se declara mediante a julgamento.

culpado por algumas ou todas

as acusagOes criminais originais
ou outras acusagdes em troca de uma pena negociada.
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CﬂpftMlO 7 (CONTINUACAO)
FASE PRELIMINAR

AUDIENCIA DA TRANSACAO PENAL

Se houver uma transagdo penal, uma audiéncia serd realizada. Na

audiéncia, o juiz ouvira da promotoria, da defesa e de vocé, se decidir

participar da audiéncia. Depois, o juiz decidira aceitar ou ndo a

transacdo penal. Se o juiz
aceitar a transagdo penal, o
réu fara sua declaracéo.

O réu podera fazer

os seguintes tipos de

declaracio:

m culpado por algumas ou
todas a(s) acusagdo(des)
original(ais) ou por
acusagao(des) diversa(as);

m Culpado conforme a
Doutrina de Alford,

o que significa que as
acusagOes constarao como
condenacio na folha de
antecedentes criminais do
réu sem este reconhecer

a culpabilidade

pela(s) acusacao(des)
criminal(ais). Porém,

o réu admite que a
promotoria possui prova
suficiente para provar sua
culpabilidade; ou
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\océ tem o direito de apoiar
ou opor-se a qualquer
transagao penal entre o

réu e a promotoria e de
manifestar-se perante o juiz
Oou por escrito antes que este
decida se aprovara a transagao
penal [Artigo 54-91c].

Sua declaragao podera incluir:

m Sua opinido sobre a
transagao penal;

m as condicoes que vocé
gostaria que fossem
impostas ao réu, se este for
beneficiario da suspensao
condicional da pena; e

m seu pedido que o réu pague
por suas despesas incorridas
em decorréncia do crime
(indenizagao).



m “Nao contestar,” também conhecido como a declaracdo de “nolo
contendere,” a qual significa que o réu aceita a sancao pela(s)
acusacao(des). Porém, o réu ndo reconhece a sua culpabilidade
pela(s) acusacdo(des). As acusagdes constardo como antecedente
criminal na folha de antecedentes criminais do réu.

O réu pode ser sentenciado no dia da audiéncia da transagao penal.
Em vérias situacdes, a causa serd adiada para outro dia para que os
Servigos de Suspensdao Condicional da Pena tenham a oportunidade
de elaborar o exame criminolégico do réu (PSI - sigla em inglés).
Consultar Exame Criminolégico, pagina 44.

ARQUIVAMENTO

O nolle, abreviagado de nolle prosequi, importa no arquivamento da
acdo penal contra o réu pelo promotor de justica. Porém, o promotor
tem o direito de reabrir a causa e processar o réu a qualquer
momento durante os seguintes 13 meses. O promotor podera
arquivar a causa por varios motivos, entre os quais o fato de nao
haver provas suficientes para provar a culpabilidade do réu além de
davida razoavel. Se o promotor de justica ndo desarquivar a causa
em até 13 meses apds o arquivamento, a causa sera extinta.
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Capitulo 8
JULGAMENTO CRIMINAL

Se nao houver uma transa¢do penal durante a fase preliminar, o

processo penal serd inserida na Pauta de Julgamentos. E possivel que

passem-se meses ou anos antes de que o julgamento seja agendado.

Este atraso pode ser ocasionado pela:

m quantidade de processos com julgamento ja agendado;

m quantidade de outros processos penais de responsabilidade do
promotor e defensor; e

m disponibilidade de peritos ou outras testemunhas para
testemunhar.

As causas constantes da Pauta de Julgamentos nao serdo realizadas
em ordem especifica. Vocé e outras testemunhas receberdo
notificacao de quando o processo penal
estiver pronto para julgamento. Vocé deve
notificar o Ministério Pablico de qualquer
mudanca de seu endereco ou namero de
telefone para que este possa contata-lo.

JULGAMENTO POR JUIZ
SINGULAR OU JURI POPULAR
Os réus tém o direito constitucional de
reivindicar um julgamento, com algumas
excecoes.

Os réus com o direito ao julgamento
podem escolher entre o julgamento por jari
popular ou por juiz singular (presidido por um juiz ou uma turma de
3 juizes). Os réus acusados por um crime que comina pena de prisao
perpétua podem escolher o julgamento por um jari composto de 12
pessoas ou por uma turma de 3 juizes, se ndo houver a possibilidade
de livramento condicional. Em todas as outras situagdes, o réu sera
julgado por juiz singular ou um jari composto de 6 pessoas.
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PREPARACAO PARA O JULGAMENTO

Se o julgamento sera decidido por
juri, o promotor e o defensor fardo
inquiri¢do dos integrantes da lista
geral de jurados para escolher os
jurados que serdo os integrantes do
juri (voir dire).

O promotor se reunira com
testemunhas para falar sobre as
perguntas que podem ser formuladas
em plendrio (testemunho) e

pode levar testemunhas a sala

de audiéncias para que possam
familiarizar-se com a ambiente antes
de testemunhar.

Vocé e as outras testemunhas receberdo informagdes de
quando serd o inicio do julgamento e sobre sua possivel duragao.

E exigido que o promotor e 0
defensor compartilhem provas entre
si (produgdo antecipada das provas).

JULGAMENTO

O promotor e o defensor podem
protocolar pedidos escritos(peticdes)
para apreciagao do juiz. Por
exemplo, pode ser que uma das
partes pe¢a ao juiz que determine
que alguém nao possa prestar
testemunho ou que certas provas sao
inadmissiveis no julgamento.

O promotor inicia o julgamento ao chamar testemunhas e ao

apresentar outras provas. A defesa entdo tera a oportunidade de
fazer inquirigdo das testemunhas (réplica). Ao promotor encerrar sua

apresentacgdo, a defesa podera chamar testemunhas e apresentar outras

provas e o promotor tera a oportunidade de fazer a tréplica.

Assim que a promotoria e a defesa terminam com as testemunhas e

rovas (encerrar as apresentacdes), o promotor indicard que todas as
t t d tod
provas provam “além de duvida razoavel” que o réu é culpado pela

comissao do crime (alegacdes finais). A defesa também apresentara

alegacdes finais.
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Capz’tulo 8 (CONTINUACAO)
JULGAMENTO CRIMINAL

JULGAMENTO (CONTINUAGAO)

E importante saber que é possivel que vocé ouca declaracoes
indelicadas ou falsas sobre vocé ou pessoas importantes para vocé.
Também é possivel que vocé veja fotografias do local do crime, da
autopsia e das lesdes ocasionadas pelo crime.

E possivel que haja testemunho da pericia médica forense, da
autoridade policial e de testemunhas sobre o que ouviram e viram.
Isto pode ser dificil para vocé.

Vocé podera sair da sala de

audiéncias durante a apresentagdo = A transagdo penal pode

destes testemunhos ou provas. ser celebrada a qualquer
Também é recomendavel que va momento durante o

ao julgamento acompanhado de julgamento antes do
parentes ou amigos. veredicto.

Vocé tem o direito de estar

presente durante o julgamento. Porém, se vocé for testemunhar, é
possivel que seja permitida a assistir somente depois de prestar seu
testemunho.

Se houver a possibilidade de que vocé testemunhe outra vez, é
possivel que vocé seja autorizada a assistir apenas ap6s a promotoria
e defesa encerrarem suas apresentagoes. Isto é devido ao fato

que ao ouvir o testemunho de outros na sala de audiéncias, o seu
testemunho podera ser influenciado.

Durante seu testemunho, vocé podera estar acompanhado de um

parente, um amigo ou um profissional de apoio as vitimas que ndo va
prestar testemunho.
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Testemunho

Vocé podera receber uma ordem judicial oficial (intimacdo) para
comparecer em juizo e prestar testemunho. E possivel que tenha que
fornecer seus prontuarios médicos e de satide mental relacionados
ao crime, ou os de seu parente. Em caso de dtividas sobre prestar
testemunho ou o uso de prontuarios médicos e de saiude mental, fale
com a promotoria.

E possivel que o réu preste testemunho em sua defesa, mas nao é
exigido que o faga. Tal decisdo é tomada pelo réu com a ajuda de seu
advogado, caso tenha contratado advogado.

Deliberacéo dos Jurados

Se o julgamento for com jtri, o juiz dara instrugdes ao jurados sobre

a lei ap6s as alegacdes finais. Os jurados irdo a sala dos jurados para
falar sobre a causa (deliberar). A deliberacdao pode durar horas, dias
ou semanas até chegarem a uma decisao (veredicto).

Em Connecticut, todos os jurados precisam de estar de acordo com
o veredicto (unanimidade). Se os jurados nao concordarem, é o que
chamamos de um jari indeciso. O julgamento sera anulado pelo
juiz e o promotor podera arquivar o processo penal ou realizar novo
julgamento com outros jurados.
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CﬂpftMZO 8 (CONTINUACAO)
JULGAMENTO CRIMINAL

JULGAMENTO (CONTINUAGAO)

Veredicto

O veredicto do juri ou juiz de cada acusagdo serd proferido em voz
alta em plenario. O veredicto pode ser condenatério ou absolutério.
Se ndo houver uma decisdo dos jurados, o julgamento sera anulado.

Ojuiz ou o jari podem determinar que o réu seja culpado ou ndo por
algumas, todas, ou nenhuma das acusagdes. O juiz ou o jari também
podem determinar que o réu é inimputavel por doenca mental caso
esta defesa tenha sido apresentada pelo defensor,porém,

nao é comum.

42



VEREDICTO

Condenatorio Absolutoério
m Se houver veredicto condenatorio  m Se houver veredicto absolutorio
por pelo menos uma das por todas as acusagdes, €
acusagdes, a causa sera adiada permitido que o réu se retire do
para outra data para forum sem ter que retornar.
sentenciamento. m Nao haverd um registro das
m E possivel que o juiz ordene acusacdes criminais.

a elaboracdo do exame
criminologico (PSI — sigla
em inglés).

m E possivel que o réu requeira que
o0 juiz fixe um valor de fianca pos
condenagdo para que apele
o veredicto em liberdade.
Consultar Fianga Pos
Condenagdo, pagina 45.

Veredicto Absolutorio por Inimputabilidade
por Doenca ou Defeito Mental

m O réu (absolvido) serd internado em hospital estadual para
realizar um exame que determine sua condicao de satide mental.
m O juiz analisara o prontudrio médico e outras provas, tal como
testemunho, antes de decidir se o absolvido devera ser liberado:
- ao Conselho de Revisao de Seguranga Psiquidtrica (PSRB -
sigla em inglés),com ou sem condicdes. Consultar pagina 56; ou
- a comunidade, caso o juiz, apos apreciar as provas, decida que
o réu ndo apresenta risco a si ou a outros.
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Capitulo 9
SENTENCIAMENTO

EXAME CRIMINOLOGICO

Caso o réu se declare culpado ou tenha sido condenado por uma
acusacao punivel com pena de prisao superior a um ano, é possivel
que o juiz ordene a elaboragdo do exame criminolégico (PSI - sigla
em inglés) antes do sentenciamento do réu [Artigo 54-91a].

O PSI sera elaborado por um supervisor dos Servigos de Suspensao
Condicional da Pena e pode conter informagoes sobre:

0 historico criminal do réu;

os relacionamentos pessoais e familiares do réu;

a educacdo e qualificagdes profissionais do réu;

0 historico de trabalho e informagdes financeiras do réu;

o historico de abuso de substancias do réu;

a saude fisica e mental do réu;

a narrativa do crime; e

a declaracdo do réu sobre o crime.

O supervisor podera entrevistar os familiares, empregadores, e
fornecedores de tratamento do réu, entre outras pessoas, para
comprovar as informagdes ou obter mais informagoes.

Informacgdes da vitimas também fardo parte do PSI, caso vocé tenha
resolvido fornecer tais informacdes. E possivel que o supervisor
entre em contato com vocé para obter informacoes sobre:

® suas preocupagdes sobre sua seguranga;

m suas lesdes fisicas e emocionais;

m suas despesas médicas e lucros cessantes;

m seu pedido de compensagdo (indenizagdo) pelas despesas
incorridas em decorréncia do crime, caso ja nao tenham sido ja
pagas; e

® sua opinido sobre o sentenciamento, incluindo as condi¢des da
suspensao condicional da pena.
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Vocé poderé solicitar que o supervisor anexe uma declaracao, escrita
por vocé, a qual descreve o impacto causado pelo crime a vocé e

sua familia. Se vocé fizer uma declaragdo, é importante que saiba
que o PSI seré disponibilizado ao réu. E recomendavel nao incluir
informacoes confidenciais ou informagdes que vocé nao queira
revelar ao réu. Consultar Declaragdo de Impacto a Vitima, pagina 68.

O PSI sera entregue ao juiz, promotor e defensor antes da audiéncia
de sentenciamento. Caso o réu tenha sido condenado a pena

de prisdo, o PSI sera entregue ao Departamento de Presidios e o
Conselho Penitenciario.

FIANCA POS-CONDENACAO
E importante que saiba

que é possivel que os réus
condenados por certos

crimes possam preencher os
requisitos para fianca apods a
condenacao.

A fianga pos condenacao ¢
vedada aos réus condenados
por homicidio, homicidio
qualificado, homicidio

€m concurso com crime

e incéndio criminoso em

A fianga pés-condenagao é o .
concurso com homicidio.

valor que o réu ou seu fiador
deverd pagar para que o réu
continue em liberdade ou

seja posto em liberdade antes de seu sentenciamento ou durante a
tramitacdo de recursos ou apelacdes. Caso o réu tenha respondido o
processo em liberdade mediante fianca antes da condenacdo, a fianga
podera ser aumentada ou cancelada (revogada). Exigi-se que o réu
ou seu defensor notifique o tribunal antes do sentenciamento de sua
intencao de interpor recurso/apelagdo, também conhecido como
fianca em segunda instancia.
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Capz’tulo 9 (CONTINUACAO)
SENTENCIAMENTO

AUDIENCIA DE SENTENCIAMENTO

Na audiéncia de sentenciamento, o juiz aplicard a sangao penal ao réu.

O juiz levara o seguinte em consideracao ao determinar a pena do réu:

m as diretrizes de sentenciamento da lei estadual;

m as informacoes contidas no exame criminolégico (PSI - sigla em
inglés), caso existente;

® a transacao penal, caso existente;

m 0 veredicto do julgamento, caso o tenha havido um julgamento ; e

m as recomendacoes sobre

a pena apresentadas pelo ) .
Para muitas vitimas, a

audiéncia de sentenciamento ¢
estressante. E recomendavel ir
a audiéncia de sentenciamento
acompanhado de parentes ou
familiares.

promotor, defensor e por
vocé, se vocé escolher
participar.

Vocé tem o direito de
apresentar uma declaragao

de impacto a vitima na
audiéncia de sentenciamento, sobre os efeitos fisicos, emocionais e
financeiros que o crime lhe ocasionou. A sua declaracao também
pode expOr a sua opinido sobre a pena a ser aplicada ao réu.
Consultar Declaracdo de Impacto a Vitima, pagina 68.

O réu e seus parentes também podem falar durante a audiéncia de
sentenciamento e podem solicitar que o juiz fixe uma pena atenuada.

Tipos de Penas

As sangoes (penas) podem ser:

® pena de multa;

m suspensao condicional da pena;

® pena de prisao,

m pena de prisdo seguida por suspensao condicional da pena (pena
dividida); ou
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m pena de prisdo seguida por livramento condicional com condigdes
judiciais. O livramento condicional com condigdes judicias
€ o prazo que o réu deverd cumprir na comunidade apés o
cumprimento da pena de prisdo sob a supervisao da Unidade de
Livramento Condicional e Servico Comunitério do Departamento
de Presidios.

Caso o réu tenha celebrado uma transacao penal, esta podera fixar
uma pena especifica ou conferir o “direito de argumentar.” O direito
de argumentar significa que o réu tem o direito de solicitar que o
juiz fixe a pena minima de prisdo a qual é passivel de ser uma pena
sem prisao.

TRANSCRICAO DO SENTENCIAMENTO

Conforme a lei estadual, sempre que o réu for condenado a pena

de prisao superior a 2 anos e tenha que comecar a cumprir tal pena
(pena ndo suspensa), serd exigido que o promotor forne¢a uma cépia
da transcricdo do sentenciamento ao Conselho Penitenciario [Artigo
51-286f]. Conforme a lei estadual, vocé tem o direito de solicitar

que o promotor lhe dé uma cépia gratis da transcrigdo fornecida ao
Conselho Penitenciario [Artigo 51-286g].

Vocé ainda podera solicitar uma cépia da transcrigdo mesmo que o
promotor ndo a fornega ao Conselho Penitenciario. Porém, havera
um custo para vocé. Vocé devera preencher o formulario de Pedido
de Transcri¢do-Procedimento Nao-Recursal (JD-ES-262) e entregé-lo,
por correio, fax ou em maos, ao Escritério dos Taquigrafos Forenses
no Tribunal da Comarca no qual o julgamento foi realizado. Este
formuldrio esta disponivel no site do Poder Judicidrio www.jud.ct.gov

e nos Centro de Servicos Forenses dos Tribunais de Comarca.
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Capitulo 10
DEVOLUGAO DOS BENS APREENDIDOS

BENS APREENDIDOS (CONFISCADOS) COMO PROVA
PELA AUTORIDADE POLICIAL

Vocé tem direito a devolucio

dos seus bens apreendidos Na maioria dos processos
(confiscados) pela autoridade penais, bens apreendidos
policial como prova [Artigo 54- como provas, incluindo

36a). Na data de comparecimento bens roubados, geralmente
do réu a juizo serd realizada uma

audiéncia para decidir se os bens
apreendidos como prova serdo
devolvidos ao dono ou retidos
até o final do processo penal. Se
houver vérios réus, haverd uma audiéncia para cada processo penal.

sdo devolvidos somente
apos o transito em julgado
do processo.

Se houver o arquivamento do processo e seus bens tiverem sido
apreendidos como provas, vocé deverd contatar o promotor e
solicitar que um pedido escrito seja protocolado para requerer a
devolucao de seus bens.

Vocé pode ligar para a Secretaria do Férum onde o processo esta
sendo julgado para receber atualizagdes sobre o pedido de devolucao
de bens.

Bens Roubados ou Dinheiro Apreendidos como Prova

Caso a autoridade policial tenha apreendido seus bens roubados

ou dinheiro que nao tenha sido roubado, a autoridade policial
preenchera um Recibo De Bens Apreendidos e Aviso dos Direitos
Referente Aos Bens Apreendidos (JD-CR-42), o qual identifica os bens
apreendidos, o valor de dinheiro apreendido ou ambos.

A autoridade policial lhe fornecerd uma copia deste formulario

pessoalmente ou pelo correio. Se vocé nao recebé-la, procure a
autoridade policial.
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Vocé tera que preencher a Secao C deste formuldrio e entregé-lo na

delegacia para requerer:

m a devolucao imediata de seus bens roubados; ou

® uma audiéncia para requerer a devolucdo de seu dinheiro que nao
tenha sido roubado mas que tenha sido apreendido como prova.

O juiz podera ordenar a devolugdo dos bens ou do dinheiro dentro
de 30 dias da data do protocolo do formulario, a nao ser que o juiz
determine que os bens ou o dinheiro sao necessarios como meio de
prova do processo penal.

Se vocé ndo protocolar a Secao C do formulério JD-CR-42 junto a
autoridade policial, é possivel que o juiz ordene a devolucao de seus
bens no final do processo penal.

Se o juiz ordenar a devolucao de seus bens, vocé podera se informar
com a delegacia sobre quando podera recupera-los. Se vocé nao
recuperar seus bens dentro de 6 meses da data da ordem judicial,
estes poderdo ser destruidos ou doados a uma organizagao de
caridade, de educacao ou governamental.

Bens Nao Passiveis De Devolugao

E possivel que o juiz ndo ordene a devolugao de bens que:

m estiverem contaminados por material bioldgico, como sangue. Pois
poderdo apresentar risco a sua saide ou a satide de outros;

m sdo ilegais, tal como drogas ou armas (contrabando);

m sao drogas de uso controlado ou itens utilizados para fabricar,
ingerir ou esconder drogas (contrabando de drogas);

m foram utilizados na comissao do crime. Vocé ndo sera ressarcido
por tais bens (perda de bens) mesmo que vocé nao tenha cometido
o crime.
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Capitulo 11
SUPERVISAO DE REUS/DETENTOS

Este capitulo visa fornecer informagdes sobre os departamentos
encarregados de supervisionar réus cumprindo a suspensao
condicional da pena, pena de prisdo ou livramento condicional e os
réus sob a custédia do Conselho de Revisao de Seguranca Psiquidtrica.

SUSPENSAO CONDICIONAL DA PENA

E possivel que o juiz determine a superviséo do réu por um
supervisor (durante a suspensao condicional da pena) com ou sem o
cumprimento de pena de prisao.

Se o réu for beneficidrio da suspensao condicional da pena, devera
cumprir as regras (condicdes) impostas pelo juiz e pelo supervisor.
O supervisor é o profissional responsavel por garantir que o réu
(beneficiario) cumpra todas as condicoes da suspensao condicional
da pena.

Entre as possiveis condi¢des da suspensao condicional da pena estao:

® ndo contatar a vitima;

® nao se ausentar do estado sem autorizagdo prévia do supervisor;

m efetuar pagamento (indenizagao) a vitima;

® ndo possuir armas de fogo caso o beneficidrio tenha sido
condenado por crime de maior potencial ofensivo, certos crimes de
menor potencial ofensivo, uso ou ameaca de forga fisica durante
crime de violéncia doméstica ou o juiz tenha aplicado uma medida
protetiva ou qualquer outra ordem judicial a qual proibe que o réu
possua armas.

m participagdo em programa de tratamento, tal como terapia de
controle de raiva, acompanhamento psicolégico contra o uso de
drogas, alcool ou violéncia doméstica ou tratamento de criminoso
sexual;

m prestacao de servico comunitério;

®m registro como criminoso sexual com o Cadastro de Criminosos
Sexuais de Connecticut; e

m frequentar consultas regulares com o supervisor.
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Se o beneficidrio ndo cumprir as condigdes da suspensao condicional

da pena (descumprimento da suspensao condicional da pena), o

supervisor poderd acionar a promotoria. Se o descumprimento da

suspensdo condicional da pena for provado em juizo, o réu podera

ser sentenciado a pena de prisao.

E recomendével cadastrar-se para receber notificacdes confidenciais

sobre descumprimento da suspensao condicional da pena através do
Sistema Automatizado de Informagdo e Notificagdo as Vitimas (CT
SAVIN - sigla em inglés). Consultar Notificacdo as Vitimas, pagina 71.

Audiéncia de Reviséo do Prazo da Suspensdo Condicional da pena
Conforme a lei estadual, supervisores tém que analisar o progresso

dos beneficidrios
condenados por certas
acusacoes criminais e
fazer recomendacoes
aojuiz dese o
beneficio deve ser
prorrogado ou extinto
antecipadamente.

O supervisor deverd
informaé-lo, no inicio
do beneficio do réu, se
o prazo do beneficio
serd reanalisado. O
supervisor também
devera informa-lo da
data, horario e local de
qualquer audiéncia de
revisdo do prazo da
suspensao condicional

\Vocé tem o direito de comparecer
a audiéncia de revisao do prazo
da suspensao condicional da pena
e opinar ao juiz, pessoalmente

Ou por escrito, a respeito da
concessao ou nao da extingao
antecipada da suspenséo
condicional da pena. [Artigo 53a-

29 (9)]

Caso nao tenha condigoes de ir a
audiéncia, vocé pode mandar sua
declaracdo por escrito a secretaria
do forum onde a audiéncia sera
realizada.

da pena, a recomendacao do supervisor e de seu direito de fazer uma

declaracdo durante a audiéncia.
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Capz’tulo 11 (CONTINUACAO)
SUPERVISAO DE REUS/DETENTOS

Audiéncia de Revisdo do Prazo da Suspensdo Condicional da pena
(CONTINUACAO)

Ojuiz levara em consideracdo a sua declaracado, caso vocé tenha
participado, a recomendagdo do supervisor, o comportamento do
beneficidrio e o cumprimento das condicdes do beneficio ao tomar
uma decis&o.

E importante que o supervisor tenha sua informacao de contato para
que possa informa-lo se houver uma audiéncia de revisao do prazo
da suspensdo condicional da pena. Se vocé ndo tiver a informacao de
contato do supervisor, ligue para o Escritério Central dos Servicos de
Suspensao Condicional da Pena no ntimero 860-721-2100 ou para o
Disque-ajuda dos OVS no ntimero 1-800-822-8428.

DEPARTAMENTO DE PRESIDIOS

Quando o réu é sentenciado a pena de prisao, o Departamento de
Presidios (DOC - sigla em inglés) identifica para qual presidio o

réu (detentos) sera recolhido ao classifica-lo de acordo com seu
potencial de risco a seguranca e suas necessidades de tratamento e
programas. Como esse é um processo continuo, um detento pode ser
encaminhado (transferido) a outro presidio a qualquer momento. O
Presidio York Correctional Institution em Niantic é o titnico do DOC
para as detentas do sexo feminino.

O site do DOC de Consulta de Informacoes de detentos
www.ctinmateinfo.state.ct.us fornece informacodes atualizadas da
situacao carceraria dos detentos, incluindo o presidio onde o detento
atualmente se encontra e a data maxima prevista para sua soltura.

Detracéo Penal

A pena privativa de liberdade dos detentos que responderam o
processo penal presos serd reduzida pelo tempo ja cumprido durante
a pendéncia do processo. Isto é conhecido como a detragao penal.
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Programa de Abatimento de Pena

O Programa de Abatimento de Pena (RREC sigla em inglés) permite
que detentos que preencham os requisitos reduzam sua penas em até
5 dias por més [Artigo 18-98e].

Para obter este direito, os Crimes Inadmissiveis ao
detentos devem: RREC
m ter sido condenados por
um crime admissivel ao m Homicidio [Artigo 53a-54a];
Programa de RREC; m Homicidio qualificado
®m estar em cumprimento [Artigo 53a-54b];
com seu plano de m Homicidio em concurso com
responsabilidade do crime [Artigo 53a-54c];
criminosos do DOC; m Incéndio Criminoso em
m participar de programas concurso com Homicidio
e atividades cabiveis; [Artigo 53a-54d];
m cumprir as regras do DOC; m Homicidio culposo em
= ter bom comportamento; e primeiro grau [Artigos 53a-55 e
m conforme a politica do DOC, 53a-55a];
ter classificacdo de risco m Agressdo sexual qualificada
de segurancga entre nivel 1 em primeiro grau [Artigo
a 4 ou estar em regime de 53a-70a];
supervisao na comunidade m Estupro de vulneravel
do DOC. qualificado [Artigo 53a-70c];

m Invasdo de domicilio-Crime de
maior potencial ofensivo Nivel
A [Artigo 53a-100aa];

m Reincidéncia de delinquéncia
perigosa [Artigo 53a-40(a)]; €

m Reincidéncia de delinquéncia
sexual perigosa [Artigo
53a-40(b)].
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SUPERVISAO DE REUS/DETENTOS

Programa de Abatimento de Pena (CONTINUACAO)

Se o detento nao seguir os requisitos de elegibilidade, a reducao
obtida através do Programa de RREC podera ser cancelada, nao
concedida ou certo tempo pode ser descontado do detento e nao
devolvido (perdido) até que este possa acumular tempo novamente.

Vocé pode contatar os Servicos de Apoio as Vitimas do DOC

no numero 1-888-869-7057 para obter mais informacdes sobre o
Programa de RREC. A Consulta de Informagdes de detentos do
DOC no site www.ct.gov/doc deve fornecer a previsao de soltura de
detentos.

Programa de Ressocializagdo Supervisionada
Alguns detentos podem preencher os requisitos para cumprir a pena
na comunidade sob a supervisdo do DOC antes da extingdo da pena.

Conforme a politica do DOC, vocé tem o direito de redigir uma
declaragdo que exponha o impacto fisico, emocional e financeiro
do crime e a sua opinido sobre a soltura do réu ao programa de
ressocializagao.

A declaracao deve ser enviada ao Servigos de Apoio as Vitimas do
DOC e apreciada pela Unidade de Ressocializacdo Supervisionada
antes de haver uma decisdo de encaminhar um detento ao programa
comunitdria. Para mais informacoes, ligue para os Servicos de Apoio
as Vitimas do DOC no ntimero 1-888-869-7057.
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Programa Residencial de Casa
de Albergado encaminha detentos
elegiveis a uma casa de albergado
ou um programa de tratamento
residencial adequados.

Para ser elegivel, devera faltar

até 18 meses para a data da
extingdo da pena ou Concessdo da
Livramento Condicional (VTP —
sigla em inglés) do detento, além
deste preencher outros requisitos
estabelecidos pelo DOC.

Supervisdo Transicional
encaminha detentos elegiveis a
residéncia de um patrocinador
aprovado até o final do
cumprimento da pena.

Para ser elegivel, o detento
devera ter sido condenado a
pena de prisdo inferior a 2 anos,
ter cumprido 50% da pena e
preencher outros requisitos
estabelecidos pelo DOC.

Programas de Ressocializacdo Supervisionada do DOC

Saida Antecipada, em caso

de aprovagdo, o detento podera
ser solto 45 dias antes da data
da extingdo da pena ou da VTP.
O detento continuara sob a
supervisao de um supervisor do
livramento condicional.

Programa de Asilo encaminha
detentos com doenca grave

ou cronica a um asilo privado
gerenciado pelo estado até a
condi¢do médica melhore e seja
tratavel no presidio. Durante

a permanéncia no asilo, o
detento ficara sob a vistoria de
um supervisor do livramento
condicional.
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Livramento Condicional com
Condicdes Judiciais

O livramento condicional Os Servigos de Livramento

Condicional e Comunitarios
sdao uma divisao do DOC
responsavel pela supervisao
de detentos soltos a comuni-
dade pelo DOC ou Conselho
Penitenciario.

com condigdes judiciais é
parte da pena que o juiz

pode impor ao réu [Artigo
54-125e]. O Conselho
Penitencidrio também podera
impor condigdes adicionais ao

livramento condicional com
condi¢des judiciais.

Este Livramento Condicional ndo sera cumprido até a conclusao da
pena de prisao do réu, mesmo que haja a concessao antecipada do
livramento condicional. Por exemplo, se o réu for sentenciado a pena
de prisdo de 3 anos e 5 anos de livramento condicional com condicoes
judiciais, é possivel que o réu seja beneficiario do livramento
condicional apés o cumprimento de 1 %2 anos de prisao e fique sob
livramento condicional durante os préximos 1 %2 anos. O réu nao
comegard a cumprir a parte da pena de livramento condicional

com condigdes judiciais de 5 anos até a conclusao do livramento
condicional de 1 ano e meio [Artigo 54-125e].

CONSELHO DE REVISAO DE SEGURANCA
PSIQUIATRICA

O Conselho de Revisao de Seguranca Psiquidtrica (PSRB - sigla
em inglés) é uma agéncia estadual responsavel pela supervisao e
tratamento de réus (conhecidos como absolvidos) classificados como

inimputaveis por doenga ou deficiéncia mental e sentenciados a
custédia do PSRB.
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O PSRB é integrado por 6 membros nomeados, os quais sao peritos
nas dreas de direito, servicos de suspensao condicional da pena/
livramento condicional, psicologia, psiquiatria, servicos de apoio as
vitimas e um membro do publico.

O PSRB determina o nivel de supervisdo e tratamento para os
absolvidos, os quais podem ficar internados em regime hospitalar
de seguran¢a maxima ou minima até serem postos em liberdade
pelo PSRB. Os absolvidos também podem ser postos em liberdade
com condigdes (liberdade proviséria) como por exemplo a saida
temporaria com fins de tratamento.

Audiéncia do PSRB

Conforme a lei estadual, o \Voceé tem o direito de
PSRB realiza uma audiéncia comparecer a qualquer
para revisar a situagdo do audiéncia judicial ou
absolvido a cada 2 anos do PSRB que envolva o
[Artigo 17a-585] e sempre que absolvido e de apresentar
os provedores de tratamento uma declara¢do de impacto
do absolvido requererem ao a vitima [Artigo 17a-601].

Conselho uma alteracdo da
custédia do absolvido.

As audiéncias do PSRB sao publicas e realizadas no Connecticut
Valley Hospital em Middletown. Durante a audiéncia, o PSRB ouvira
seu depoimento e dos provedores de tratamento, se vocé optar por
apresentar uma declaracdo de impacto a vitima.

Vocé deve dar sua informacao de contato ao PSRB para receber
notificagdes das audiéncias, decisdes e sobre a fuga de absolvidos.
Para informar-se sobre audiéncias futuras do PSRB e informacao de
contato, acesse www.ct.gov/psrb.
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Capitulo 12
CONSELHO PENITENCIARIO

O Conselho Penitenciédrio determina quais detentos ou criminosos
serdo beneficiarios do livramento condicional ou indulto e quais
regras (condicdes) devem ser cumpridas.

Vocé pode ligar para um profissional de apoio as vitimas dos OVS no
Conselho Penitenciario nos nimeros 203-805-6595 ou 203-805-6687
para obter ajuda durante os procedimentos de livramento condicional
e indulto. Também pode cadastrar-se para notificagdes as vitimas

de audiéncias de livramento condicional, indulto e de liberages.

Consultar Notificagdo a Vitima, pagina 71.

LIVRAMENTO
CONDICIONAL

O livramento condicional
é a liberagao antecipada do
detento (beneficidrio) pelo
Conselho Penitenciério.

O beneficiario cumpre

a pena restante sob

a supervisao de um
supervisor do livramento
condicional do DOC. O
beneficidrio deve cumprir
condicdes impostas pelo
Conselho Penitenciario
durante o livramento
condicional, tal como nao
contatar a vitima.
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As audiéncias do livramento
condicional e da cleméncia
podem ser gravadas pelo
Connecticut Network (CT-

N —sigla em inglés), uma
agéncia estadual de noticias
que faz cobertura jornalistica
do governo estadual. Se a
audiéncia for gravada, vocé
podera solicitar que sua
declaragdo nao seja gravada
(em video ou 4udio) ou que um
profissional de apoio as vitimas
dos OVS leia a declaragao

por voce.




Crimes inelegiveis para Livramento Condicional [Artigo 54-125a]:

m Homicidio [53a-54a];

m Homicidio qualificado [Artigo 53a-54b];

m Homicidio doloso [53a-54b];

m Homicidio em concurso com crime [Artigo 53a-54c];

m Incéndio criminoso em concurso com homicidio [53a-54d]:

m Agressao sexual qualificada em primeiro grau [53a-70a] pelos

crimes cometidos desde 1° de julho de 2004;

Audiéncia de Livramento
Condicional

O Conselho Penitencidrio
realizard uma audiéncia

de livramento condicional
para determinar se o
detento serd beneficiario do
livramento condicional. Os
detentos condenados a
pena de prisao superior a

2 anos sao elegiveis para o
livramento condicional ap6s
o cumprimento de 50% (de
crimes nao violentos) ou
85% (de crimes violentos

Vocé tem o direito de estar
presente durante audiéncia
de livramento condicional

e informar o Conselho
Penitenciario, pessoalmente
Ou por escrito, da sua opiniéo
sobre a possivel concessao
do livramento condicional ao
infrator e quaisquer condigdes
que devem ser impostas
durante o prazo do beneficio
[Artigo 54-126a].

comedidos desde o 1° de julho de 1996) da pena. As audiéncias

de livramento condicional sdo realizadas por videoconferéncia,

se disponivel, ou pessoalmente no DOC ou estabelecimento do

Conselho Penitenciario.
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CONSELHO PENITENCIARIO

Audiéncia de Livramento Condicional (CONTINUACAO)

Antes da audiéncia, os integrantes do Conselho Penitencidrio
analisardo o arquivo do detento, o qual contem informagdes sobre

o crime, o processo penal, os programas de tratamento, o histérico

de trabalho e a classificacao de risco a seguranca de acordo com o
DOC. Durante a audiéncia, o detento explicara por que deve ser
beneficiario do livramento condicional. E possivel que o Conselho
Penitencidrio faca perguntas ao detento sobre sua explicacdo e sobre
as informacdes do expediente do detento. Se vocé escolher participar,
o Conselho Penitenciario também ouvira sua posicao.

Os detentos beneficidrios do livramento condicional receberdao uma
data da Concessao do Livramento Condicional (VTP - sigla em
inglés), a qual é a primeira data em que o detento poderéa ser posto
em liberdade.

Quando o pedido de livramento condicional do detento é indeferido,
é possivel que outra audiéncia de livramento condicional seja
agendada. Se faltar até 18 meses até a data da

extingdo da pena, é possivel que o detento seja libertado a uma casa
de albergado ou a um programa residencial.

CLEMENCIA

Em Connecticut, a cleméncia é a decisdo do Conselho Penitenciario
referente ao pedido do criminoso para obter uma alteragdo em

sua sua folha de antecedentes criminais ou pena. Ha 3 tipos de
cleméncia:

m Anistia;

m Certificado de Empregabilidade

m Indulto.
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ANISTIA

A Anistia implica na exclusdo completa dos antecedentes criminais
de um criminoso. Um criminoso podera requerer a anistia 3 anos
apos a data do sentenciamento por pratica de crime de menor
potencial ofensivo ou 5 anos ap6s a data do sentenciamento por
prética de crime de maior potencial ofensivo. Se o criminoso estiver
cumprindo livramento condicional ou suspensao condicional da pena
ou for réu em processo penal de Connecticut ou algum outro estado,
a anistia sera incabivel.

CERTIFICADO DE EMPREGABILIDADE

O Certificado de Empregabilidade, também chamado de graca
provisoria ou certificado de reabilitagdo, permite o criminoso a

ser titular de certas habilitagdes, tal como uma habilitagdo para
dirigir veiculo comercial e proibe o empregador, nos termos da

lei, negar contratagcdes de emprego a criminosos com base em seus
antecedentes criminais. O Certificado de Empregabilidade nao apaga
os antecedentes criminais do criminoso.

INDULTO

O indulto importa na alteracao da pena atual de um detento/
infrator para uma pena mais atenuada. Nao implica na exclusdo dos
antecedentes criminais do detento/infrator. Os infratores cumprindo
pena de prisao ou sob a supervisao do DOC que ja tenham
interpostos os outros meios de recursos podem ser elegiveis para
requerer o indulto.

Revisédo de Requerimentos de Cleméncia

O Conselho Penitencidrio analisa os requerimentos de cleméncia

a fim de determinar se o réu passara pela Revisao Acelerada ou

pela Revisao Preliminar. Os atos da revisao de requerimentos de
cleméncia nao sdo publicos. Porém, vocé pode enviar uma declaracao
ao Conselho com a sua opinido sobre o requerimento.
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CONSELHO PENITENCIARIO

Revisdo de Requerimentos de Cleméncia (CONTINUACAO)

Na Revisao Preliminar, o Conselho analisara o requerimento de
cleméncia a fim de determinar se cabe realizar uma audiéncia. A
Revisao Acelerada é cabivel nos crimes ndo violentos quando nao
ha a participacao da vitima. Com a Revisao Acelerada, o Conselho
poderé conceder a Anistia sem realizar audiéncia, indeferir o

requerimento de cleméncia ou exigir a realizacdo de uma audiéncia.

Audiéncia de Cleméncia

Se uma audiéncia de Vocé tem o direito de estar
cleméncia for realizada, presente durante a audiéncia
o Conselho Penitenciario e informar o Conselho

pediré uma explicagao Penitenciario, pessoalmente
do infrator sobre por que Ou por escrito, da sua opinido
deveré ser beneficiario de sobre a possivel concessdo da
cleméncia. O Conselho cleméncia [Artigo 54-130d].

podera fazer perguntas

ao infrator, tal como:

sobre seu historico criminoso, histérico de trabalho e os programas
de tratamento em que participou. Se vocé escolher participar, o
Conselho também ouvira sua opinido.

Se o requerimento for indeferido, o infrator poderé requerer a
cleméncia novamente um ano apds o indeferimento, a ndo ser que o
Conselho Penitencidrio determine que o infrator espere para entrar

com novo requerimento.
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Capitulo 13
RECURSOS

Por lei, os condenados por julgamento ou confissdo tém direito a

apelacdo. A apelagdo é o requerimento a um juizo superior, a fim de
alterar a decisao de um juizo inferior.

REVISAO DE PENAS

Conforme a lei estadual, os réus condenados a pena de prisao

superior a 3 anos podem solicitar que a Divisdo de Revisdo de Penas
do Juizo de Primeira Instancia modifique a pena.

A Divisdo de Revisao de
Penas é uma turma de 3
juizes, os quais decidirdo
se a pena deve ser
prolongada, reduzida ou
mantida [Artigos 51-194,
51-195, 51-196].

Os pedidos de
modificagdo da pena
de muitos réus sao
indeferidos.

A Divisdo de Revisao de
Penas geralmente emite
a decisdo em até 3 meses
da data de audiéncia.

Vocé pode cadastrar-

Vocé tem o direito de estar
presente durante a audiéncia de
Revisao de Pena e de manifestar
sua posi¢do nos autos com
relacdo a modifica¢do da pena
[Artigo 51-196(c).]

Se vocé nao puder estar presente
na audiéncia, um profissional

de apoio as vitimas dos OVS
podera estar disponivel para
representa-lo na audiéncia.
Alternativamente, vocé pode
enviar uma declaragdo escrita a
Divisao de Revisdo de Pena.

se no Programa de Notificagdo as Vitimas P6s-Condenacao dos
OVS, o Programa de Notificagdo as Vitimas do DOC ou o Sistema
Automatizado de Informagao e Notificagdo as Vitimas (CT SAVIN -

sigla em inglés) para receber notificacdes do requerimento do detento
de revisao da pena e da emissdo da decisao. Consultar Notificagao as
Vitimas, pagina 71.
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MODIFICACAO DE PENAS.
Os réus condenados e sentenciados a pena de prisao igual ou
inferior a 3 anos podem protocolar um pedido junto ao juiz ou juizo
sentenciante a fim de atenuar (modificar) a pena. Caso o réu tenha
sido sentenciado a pena de
prisao superior a 3 anos,

o promotor responsavel

pelo processo penal deve
concordar e aprovar o pedido
antes de que este possa

Vocé tem o direito de estar
presente durante a audiéncia
de Modificag¢ao de Pena

ser apreciado pelo juiz ou ede ma,n INfeStar e ellioe
juizo sentenciante [Artigos suap ?Sl‘gao nos'autos~com
53a-39(a) e (b)]. relacdo a a modificagdo da
pena [Artigo 53a-39(d)].

O juiz ou juizo sentenciante
poderao indeferir o pedido e
de modificacdo da pena ou presente na‘ audiéncia,
realizar uma audiéncia a fim podera enviar uma
de determinar se: declaragdo escrita ao juiz ou
m a pena deve ser atenuada; juizo sentenciante.
m o réu deve ser liberado do
presidio; ou
m o réu deve ser liberado do presidio mediante a suspensao
condicional da pena com ou sem condigdes.

Se vocé nao puder estar

Os pedidos de varios réus que solicitam a modificagdo da pena

sdo indeferidos. Vocé pode cadastrar-se para receber notificagdes

do protocolo de pedidos e decisdes de modificacao através do
Programa de Notificagdo P6s-Condenacao dos OVS ou o Programa
de Notificagdo as Vitimas do DOC. O CT SAVIN fornece notificagdes
sobre mudancas da pena dos réus. Consultar Notificacdo as Vitimas,
pagina 71.
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JUIZO DE SEGUNDA INSTANCIA

O Juizo de Segunda Instancia reexamina as decisdes tomadas no
Juizo de Primeira Instancia a fim de determinar se houve erro na
aplicacao dalei. O Juizo de Segunda Instancia é composto de 9
ministros. Turmas de 3 ministros reexaminam as decisdes e nao
apreciam provas ou testemunho adicionais.

Caso o réu tenha sido condenado por juiz singular ou jari por pelo
menos uma acusagao criminal e descorda da decisdo (veredicto), o
réu podera interpor um recurso em segunda instancia. O réu devera
interpor o recurso em até 20 dias da data do sentenciamento, a nao
ser que o juiz conceda um prazo superior (extensao).

O recurso somente pode ser interposto por razdes juridicas
especificas, como irregularidades das provas do julgamento. Alguns
recursos podem sem remetidos diretamente ao Supremo Tribunal
Estadual, como apela¢des contra condenagdes por crimes punidos
com pena perpétua.

Ap6s a interposicao do recurso, o réu ou seu advogado e o promotor
apresentardo seus argumentos por escrito (razdes do recurso) em
favor ou contra o(s) motivo(s) do recurso. O processo serd inserido
na lista de processos prontos para reexame (Pauta do Juizo de
Segunda Instancia).

Audiéncia de Segunda Instancia

Durante a audiéncia, o promotor e o advogado de defesa
apresentardo seus argumentos (sustentagdes orais) a fim de
convencer o Juizo de Segunda Instancia que o Juizo de Primeira
Instancia errou na aplicacao da lei ou nao. Vocé pode estar presente
durante a audiéncia. Porém, nao ha testemunho e vocé nao precisa de
representacdo de advogado.

65
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RECURSQOS

Audiéncia de Segunda Insténcia (CONTINUACAO)

O Juizo de Segunda Instancia podera manter o veredicto

(confirmacdo) ou ordenar um novo julgamento (remessa) com base

nas razdes juridicas apresentadas.

m Se o0 Juizo de Segunda Instancia ordenar um novo julgamento, o
processo sera remetido ao Juizo de Primeira Instancia original e é
possivel que vocé e outras testemunhas tenham que testemunhar
novamente.

m Se o0 Juizo de Segunda Instancia confirmar a decisdo do Juizo de
Primeira Instancia, o réu podera recorrer ao Supremo Tribunal
Estadual.

O Juizo de Segunda Instancia notificara o promotor e o advogado
de defesa da decisao (parecer), com prazo de até 2 anos. O parecer
também é publicado no site do Poder Judiciario: www.jud.ct.gov.

E recomendavel cadastrar-se pelo Sistema Automatizado de
Notificagdo e Informacao as Vitimas (CT SAVIN) para receber
notificagdes confidenciais da interposicdo de recursos e as decisdes.
Consultar Notificacao as Vitimas, pagina 71.

SUPREMO TRIBUNAL ESTADUAL

O Supremo Tribunal Estadual é a tltima instancia de Connecticut
e reexamina decisdGes tomadas no Juizo de Primeira Instincia ou no
Juizo de Segunda Instancia a fim de determinar se houve erros de
aplicagdo da lei. O Supremo Tribunal Estadual é composto de

7 ministros. Por regra, cada causa é presidida por uma turma de

5 ministros.

O procedimento é o mesmo do Juizo de Segunda Instancia, com a

ressalva que o Supremo Tribunal Estadual publica seu parecer dentro
de alguns meses.
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Os réus que descordam do parecer do Supremo Tribunal Estadual
podem protocolar um pedido escrito para uma nova argumentagao.
Se o pedido for indeferido pelo Supremo Tribunal Estadual, o réu
poderd solicitar autorizagdo para interpor recurso na Suprema Corte
dos Estados Unidos somente em caso de matéria de natureza federal.
A decisao da Suprema Corte é a final em causas sobre leis estaduais
e é irrecorrivel. Informagdes sobre processos do Supremo

Tribunal Estadual estao disponiveis no site do Poder Judiciario:
www.jud.ct.gov.

HABEAS CORPUS

O réu detento ou alguém em seu nome podem impetrar o habeas
corpus no Juizo de Primeira Instancia. O habeas corpus é uma ordem
judicial dirigida ao oficial ou autoridade responsavel pela prisao, com
a finalidade de apresentar o réu em juizo para determinar se a prisao
do réu é legal.

Réus podem impetrar o habeas corpus com base em novas informacoes
que tornem incerta a culpa do réu ou demonstrem que o réu é inocente
e condenado injustamente.

A maioria dos pedidos de habeas corpus sao fundamentados por
suposta incompeténcia do defensor, a que significa que o detento
acredita que o defensor ndo proporcionou orientagao juridica
profissional semelhante a que teria sido fornecida por outro defensor.

O juiz podera indeferir o pedido de habeas corpus ou agendar

uma audiéncia para o detento. A finalidade da audiéncia nao é de
determinar a inocéncia do réu, mas sim se um novo julgamento deve
ser realizado. Caso vocé tenha sido testemunha no julgamento,
possivelmente testemunhara durante a audiéncia do habeas corpus.

Nao hé limite de prazo para o réu impetrar o habeas corpus ou limite
de vezes que podem ser impetrados.
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Capitulo 14
DECLARACAO DE IMPACTO A VITIMA

A declaracao de impacto a vitima é sua declaracao escrita ou
verbal que expde, em suas palavras, os efeitos fisicos, emocionais e
financeiros do crime.

Vocé sabe melhor que ninguém Nos termos da lei. vocé
2

como o crime afetou a sua tem o direito de apresentar
vida. A declaracao de impacto uma declaracdo de

a vitima ajudaré o juiz e os impacto & vitima, porém,
nao ¢ obrigatdrio. Cabe a
voce decidir.

diversos departamentos de
justica criminal a entender
como o crime afetou vocé e
sua familia.

Algumas vitimas e familiares de vitimas de homicidio que fizeram
uma declaragdo de impacto a vitima disseram que ao fazé-lo,
ganharam uma voz dentro do sistema juridico-penal. Enquanto nao
saibam exatamente o impacto da declaracdo, ficaram fortalecidos ao
saber que qualquer que seja a decisdo, ela foi tomada por alguém
consciente do impacto que o crime causou, tanto a eles quanto a
suas familias.

ELABORACAO DA DECLARACAO DE IMPACTO A
VITIMA

Elaborar a declaracao de impacto a vitima pode ser traumatizante

e fazer com que surjam lembrangas e sentimentos relacionados ao
crime. Como isso pode ocasionar estresse e trauma, é importante que
escreva aquilo que queira falar para que nao esquega as informagoes
que gostaria de incluir na sua declaracao.

E recomendavel incluir na declaracio:
® sua opinido da pena que deve ser imposta ao réu, junto com as
condicOes da suspensdo condicional da pena se esta for imposta.
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m as lesdes fisicas que sofreu e como elas afetaram sua vida;

m as despesas médicas ndo cobertas por seguro ou pela indenizacao
de vitimas;

m o valor dos bens danificados ou roubados e ndo apreendidos
como provas;

m outras perdas financeiras ocasionadas pelo crime;

m um pedido de que o réu pague as despesas relacionadas ao crime
(indenizacao);

m 0 periodo de tempo que vocé faltou do trabalho ou escola;

® 0 impacto emocional que vocé sofreu;

m as mudancas a sua rotina diaria;

m a mudanca da sua perspectiva da vida;

® 0 impacto que o crime teve nas pessoas proximas a voce;

® 0 impacto em seus relacionamentos;

m informacodes suas ou as da vitima de homicidio, tais como
conquistas anteriores e objetivos para o futuro e como estes podem
ter mudado;

® 0 impacto da morte sdbita nos familiares, como a perda de
objetivos, sonhos, amor, companheirismo e seguranca financeira.

A declaragdo nao deve conter:

m palavroes (obscenidades);

m ameacas direcionadas ao réu ou aos funciondrios judiciais; e
m fatos sobre o crime.

APRESENTACAO DA DECLARACAO DE IMPACTO
AVITIMA

A declaracdo de impacto a vitima podera ser apresentada durante a
audiéncia de sentenciamento. E apresentada ap6s o réu se declarar
culpado ou ser condenado por juiz ou juri. Se o juiz ordenar a
elaboragdo do exame criminolégico (PSI), este podera incluir sua
declaracao.
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Capz’tulo 14 (CONTINUACAO)
DECLARACAO DE IMPACTO A VITIMA

APRESENTACAO DA DECLARACAO DE IMPACTO

A VITIMA (CONTINUACAO)

Se a pena do réu for a privativa de liberdade, sua declaragdo sera
apreciada pelo Departamento de Presidios (DOC - sigla em inglés)
e pelo Conselho Penitenciario antes de que haja uma decisao sobre

a situacao carceraria do criminoso ou detento, tal como conceder a
liberdade a comunidade ou o livramento condicional aos criminosos
ou detentos elegiveis.

Podera apresentar a declara¢do na audiéncia perante o Conselho
de Revisao de Seguranca Psiquidtrica se o réu for inimputével por
doenga ou deficiéncia mental.

Podera solicitar que a declaragao faga parte do arquivo, ler a
declaragdo durante a audiéncia ou ambas. Se vocé achar que seria
muito dificil ler a declaragdo durante a audiéncia, uma outra pessoa,
tal como parente, amigo, profissional de apoio as vitimas, promotor
ou membro do Conselho Penitencidrio podera 1é-la por vocé.

Sua declaracao serda uma pega

oficial dos autos e podera ser As Declaragdes de Impacto
vista pelo juiz, a promotoria, a vitima constantes do

o réu e seu advogado e exame criminologico
funcionarios do DOC e do nao estao disponiveis ao
Conselho Penitencidrio. publico ¢ a midia.

Como a declaragdo fara parte

dos autos, qualquer pessoa, até a midia, poderd pedir uma cépia

da declaragdo. O tribunal apagard os nomes e outros dados de
identificacao das vitimas de agressdo sexual e dos menores de idade
antes de divulgar a declaracao.
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Capitulo 15
NOTIFICACOES AS VITIMAS

SISTEMA AUTOMATIZADO DE INFORMAGAO E NOTIFICAGCAO
AS VITIMAS EM TODO O ESTADO DE CONNECTICUT (CT
SAVIN — SIGLA EM INGLES)

O CT SAVIN fornece notificagdo confidencial em inglés, polonés,
portugués e espanhol sobre processos penais de um criminoso,
mudancas na situagdo carceraria de um detento no Departamento
Penitenciario; e sobre a emissao, modificacao ou término de uma
medida protetiva. Para cadastrar-se para receber notificagoes, ligue
para 1-877-846-3428 ou acesse www.jud.ct.gov e clique no link do
CT SAVIN.

As notificacdes sobre processos penais incluem:

m Datas de audiéncias futuras;

m Modificagao de fiangas;

m Transferéncia do processo penal a Vara da Infancia e Juventude;

m Falta de comparecimento do réu a juizo;

m Audiéncia de transagdo penal;

m Emissao, modificacao ou extingao pelo juiz e qualquer espécie de
medida protetiva de urgéncia criminal ou civel;

m Resolucao do processo (qual foi o resultado, tal como a imposi¢ao
de pena, a extingdo ou arquivamento do processo);

m Notificagdo de descumprimento da suspensdo condicional da pena
e decisao proferida;

m Decisao de reducdo da pena;

m Recurso de apelacdo e decisdo proferida;

m Desmembramento do processo (em dois processos distintos) e;

m Registro erréneo de uma causa.
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Cﬂpl/tZ/llO 15 (CONTINUACAO)
NOTIFICACOES AS VITIMAS

SISTEMAAUTOMATIZADO DE INFORMAGAO E NOTIFICACAO
AS VITIMAS EM TODO O ESTADO DE CONNECTICUT (CT

SAVIN - SIGLA EM INGLES) (CONTINUACAO)

Notificacoes sobre mudancas na situacao dos detentos incluem:
m Data prevista da soltura e da liberacdo do presidio;

m Fuga do presidio e detento foragido recapturado;

m Soltura para a comunidade;

m Transferéncia para uma prisao em outro estado;

m Audiéncia para concessao de livramento condicional; e

m Liberacao por livramento condicional.

NOTIFICACOES SOBRE ASITUACAO DOS DETENTOS

OsOVS e o DOC oferecem notificacao gratuita e confidencial sobre

mudancas na situagdo dos detentos nos presidios do Departamento
Penitenciario.

Quem pode se cadastrar para ser

notificado? O DOC oferece

= Vitimas de crimes; notifica¢des sobre 0s

m Pai(s)/responsavel(eis) de vitimas detentos antes e depois
de crimes; . do sentenciamento.

m Familiar(es) de vitimas de Os OVS oferece
homicidio; ) » notificagdes apos o

m Representantes legais de vitimas de .

i sentenciamento.

crimes;

m Familiares do detento; ou
m Promotores.

As notificagcdes incluem:
m Modificagdes da pena e revisdes da pena;
m Liberacao as casas do albergado;
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m Readmissdo apos a saida tempordria (detento liberado da prisio sob a
supervisio do Departamento Penitencidrio antes de sua soltura)

m Dispensas;

m Audiéncias para concessao de livramento condicional e liberacdes;

® Audiéncias de indulto;

m Liberacdes transitérias supervisionadas ; e

m Requisicdes para mudancas no Cadastro de Criminosos Sexuais,
incluindo iseng¢do ao registro e limitagdo ou remogao de informacao
disponivel ao publico.

Como me cadastrar para ser notificado?

Ligue aos OVS pelo namero 1-800-822-8428 ou ao DOC pelo ntimero
1-888-869-7057 e peca o formulario Solicitacao Confidencial de
Notificagdes sobre a Situagdo Carceraria do detento ou acesse a
pagina da Notificacdo as Vitimas dos OVS no site
www.jud.ct.gov/crimevictim /notification.

NOTIFICACOES SOBRE MEDIDAS PROTETIVAS

Se vocé receber uma medida protetiva criminal, uma medida
protetiva civel ou uma medida protetiva de urgéncia, os OVS
automaticamente lhe enviara uma carta de notificagao apds o
vencimento da medida protetiva criminal, ou 5 semanas antes do
vencimento da medida protetiva civel ou medida protetiva de
urgéncia. Nao é necessario fazer o cadastramento para receber essa
notificagdo. E importante informar a Secretaria do férum se vocé
mudar de endereco para que possa receber essa notificagdo. Também
é possivel fazer o cadastro ao CT SAVIN para receber notificagoes
sobre medidas protetivas. (Consultar CT SAVIN, pagina 71.
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www.jud.ct.gov/crimevictim/notification

Capz’tulo 15 (CONTINUACAO)
NOTIFICACOES AS VITIMAS

CONSELHO DE REVISAO DE SEGURANCA
PSIQUIATRICA

O Conselho de Revisao de Seguranca Psiquidtrica oferece notificagdes
sobre a fuga, liberacao ou sobre quaisquer audiéncias de um
inimputavel por doenca ou deficiéncia mental.

Quem pode se cadastrar para ser notificado?
m Vitimas de crimes;
m Representantes legais de vitimas de crimes; e

m Familiares de vitimas de homicidio.

As notificacdes incluem:

m Audiéncias do PSRB e judiciais;

m Decisdes do PSRB ou decisdes judiciais; e
m Fugas da supervisao do PSRB.

Como me cadastrar para ser notificado?

Ligue para o PSRB pelo namero 860-566-1441 para cadastrar-se para
receber notificacoes.
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Capitulo 16
DIREITOS DAS VITIMAS

DIREITOS CONSTITUCIONAIS DAS VITIMAS DE CRIMES
Como vitima de crime, vocé possui certos direitos conferidos pelo capitulo
primeiro, artigo 8b da Constituigdo do Estado de Connecticut.

Vocé tem o direito:
m De ser tratado de modo justo e respeitoso durante todo o processo
juridico penal;

m De ter uma resolugdo célere do processo ap0s a prisao do réu, salvo

se os direitos do réu forem feridos devido a isso;

m De ser razoavelmente protegido contra o réu no decorrer do
processo penal

m De ser informado das datas dos procedimentos em juizo;

m De comparecer ao julgamento e a todos os outros atos processuais
(audiéncias inicial, preliminar e de imposigdo da pena) salvo se for
prestar testemunho. Neste caso o juiz poderd decidir que vocé
somente esteja presente ap6s o final de seu depoimento;

m De informar a promotoria sobre o impacto do crime e de obter
informagdes sobre o processo penal;

m De ter a oportunidade de apoiar ou opodr-se a qualquer transagao
penal entre o réu e a promotoria e de manifestar-se perante o juiz
antes que este decida se aprovara a transagao;

m De manisfestar-se em juizo na aplicacdo da sentenga;

m De requerer indenizacao por gastos ou bens perdidos ou
danificados em decorréncia do crime; e

m De obter informacdes sobre a prisao, condenagao, pena,
encarceramento e soltura do acusado.
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Capz’tulo 16 (CONTINUACAO)
DIREITOS DAS VITIMAS

VITIMAS DE CRIMES

A vitima de crime é definida por lei estadual como a pessoa que,

em decorréncia do crime, sofre dano fisico, emocional ou financeiro,

seja diretamente ou em forma de ameacas. Estdo incluidas: a pessoa

nomeada judicialmente pela vitima de homicidio para tomar decises

em seu nome e parentes imediatos de uma

m vitima menor de idade (menor de 18 anos);

m vitima de homicidio; e

m vitima incapaz de agir em seu interesse juridico devido a
enfermidade ou deficiéncia [Artigo 1-1Kk].

DIREITOS LEGAIS DAS VITIMAS DE CRIMES
Como vitima de crime, vocé possui certos direitos segundo a Constituigio
de Connecticut.

No local do crime, vocé tem o direito:

m De receber cuidados médicos, se for necessario, de receber
informagdes sobre os direitos e servigos para vitimas de crimes, e
de ser encaminhado aos Servigos de Apoio as Vitimas (OVS) para
mais informagdes sobre tais direitos e servicos [Artigo 54-222a].

Durante o processo penal, vocé tem o direito:
m De ser informado pelo promotor
m da prisdo do infrator;
m do agendamento de audiéncia judicial (inicial, preliminar,
julgamento e de aplicagdo da pena);
m da liberacdo do réu mediante fianca;
m da extingdo ou arquivamento das acusacoes;
m da declaragdo de culpa do réu.

Vocé deveré fornecer suas informagoes de contato ao promotor para
receber notificacdes [Artigo 51-286e].
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m De comparecer as audiéncias judiciais ou participar do inquérito
policial em processo penal do qual vocé é a vitima, parente
imediato ou tutor de vitima de homicidio, vitima menor de idade
ou vitima incapaz com deficiéncia fisica ou mental sem que seu
empregador possa demiti-lo, maltrata-lo ou puni-lo [Artigo 54-85b].

m De comparecer a todas as audiéncias que fazem parte dos autos,
se vocé for vitima de crime violento, representante legal de uma
vitima ou parente imediato de uma vitima de homicidio. O juiz
podera determinar que é do interesse legal do processo que um
representante de uma vitima de homicidio ndo compareca a
audiéncia, porém, realizard uma audiéncia a esse respeito antes de
tomar essa decisao [Artigos 54-85c e 54-85f].

m De ser informado quando o réu requerer os seguintes programas
alternativos e de opinar a respeito:

m reabilitacdo acelerada [Artigo 54-56e];

m programa alternativo supervisionado para militares reformados e
pessoas com deficiéncias psiquiatras [Artigo 54-561];

m suspensdo do processo para tratamento de dependéncia alcodlica
ou quimica [Artigo 17a-696];

m programa educacional de combate & violéncia doméstica [Artigo
46b-38c(h)(2)];

m programa educacional de combate ao alcoolismo, se a vitima tiver
sofrido uma lesao corporal grave [Artigo 54-56g].

m De solicitar ao juiz que ordene o réu a pagar suas perdas financeiras
(indenizacao) em decorréncia do crime [Artigo 53a-28(c)].
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Capz’tulo 16 (CONTINUACAO)
DIREITOS DAS VITIMAS

Durante o processo penal, vocé tem o direito: (CONTINUAGAO)

m De requerer indenizagdo para despesas ou perdas relacionadas
ao crime, incluindo despesas médicas, de acompanhamento
psicolégico, odontoldgicas ou lucros cessantes que nao forem
cobertas ou ndo se qualifiquem a cobertura por outros meios
financeiros, tal como seguro [Artigo 54-204].

m De receber por escrito os termos e condi¢des de uma proposta de
transacao penal antes que o juiz aceite uma declaracao de culpa
feita pelo réu com base nessa transacao penal. Se a transagao
penal incluir dois anos ou mais de pena privativa de liberdade, o
promotor devera incluir a pena maxima privativa de liberdade que
podera ser aplicada ao réu, incluindo a elegibilidade do réu para
uma saida antecipada através do programa de Remicao da Pena ou
livramento condicional. Vocé devera solicitar essas informagdes ao
promotor [Artigo 54-91c(d)].

m De ser informado se apos ser liberado de um estabelecimento de
sadde mental para o trabalho, terapia ou outro motivo, o réu nao
retornar ao estabelecimento [Artigo 54-56d(1)].

m De declarar ao juiz como o crime lhe afetou através de uma
declaracado de impacto a vitima. Vocé poderad ler a declaracao
em juizo ou dar um termo de declaracdo ao promotor ou ao
profissional de apoio as vitimas, o qual a entregara ao juiz. Esta
declaracao pode ser feita antes que o juiz aceite a transagdo penal e
na audiéncia de aplicacdo da pena [Artigo 54-91c].
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m Solicitar ao juiz a emissao de uma medida protetiva permanente.
Se emitida, a medida continuara em vigor até que seja modificada
ou extinta pelo juiz [53a-40e].

Apo6s a conclusao do processo penal, vocé tem o direito:

m De solicitar ao juiz a devolugao de quaisquer bens pessoais
apreendidos para o inquérito ou o processo penal. Dentro de 30
dias do pedido, o juiz poderd ordenar a devolucao ou prorrogar o
prazo para a devolucao dos bens. Ap6s a conclusdao do processo
penal vocé tera 6 meses para revindicar os bens. Apods esse
periodo, os bens serdo alienados [Artigos 54-203(b) (6) (E) e 54-36a].

m De ser informado se o processo penal for extinto e de protocolar
um requerimento para obter o(s) nome(s) do(s) réu(s) e outras
informacoes dos autos extintos caso tenha ou pretenda ajuizar
acao civil indenizatéria em decorréncia do crime. A solicitacdo ao
juiz devera ser feita dentro de 2 anos ap6s a extingdo do processo
[Artigo 54-142c].

m De ser informado quando o réu pedir uma pena reduzida ou
modificada e de dar sua opinido a Divisao de Revisao Criminal ou
ao juizo ou juiz sentenciante [Artigos 54-228, 51-196, e 53a-39].

m De receber notificacdes se o réu descumprir alguma condicao da
suspensao condicional da pena [Artigo 53a-32].

m De ser informado quando o detento for liberado do Departamento
de Presidios (DOC - na sigla em inglés). Um pedido devera ser
enviado aos OVS ou ao DOC [Artigos 18-81e, 54-228 e 54-230].
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Capz’tulo 16 (CONTINUACAO)
DIREITOS DAS VITIMAS

Apos a conclusao do processo penal, vocé tem o direito:

(CONTINUACAO)

m De opinar por escrito ou pessoalmente ao Conselho Penitencidrio se
a pena do infrator deverd ser reduzida (comutagdo); ou se o detento
devera ser liberado do presidio, condicionalmente ou nao; ou
receber indulto, condicionalmente ou nao[Artigo 54-130d (b)].

m De ser informado da realizacdo de audiéncia de livramento
condicional do detento e de opinar por escrito ou pessoalmente
ao Conselho Penitenciario se o detento devera beneficiar-se do
livramento ou se quaisquer condicdes serdo impostas a liberacao.
Uma solicitacao de notificagdo deverd ser entregue aos OVS
[Artigo 54-126a].

m De ser informado pelos OVS da concessao de uma pena reduzida,
liberacdo ou o indulto condicionais ou ndo. Um pedido de
notificacdo devera ser entregue aos OVS [Artigo 54-130(d)].

m De solicitar que o juiz exija o pagamento da indenizacao ordenada
em juizo, caso o réu ndo tenha ainda efetuado o pagamento
integral. O prazo para a solicitacao é de 20 anos apds a emissao
da ordem de indenizacdo, da liberagdo do réu do presidio ou da
extin¢do da suspensao condicional da pena [Artigo 53a-28a].

m De ajuizar uma agdo reivindicando quaisquer lucros que o réu
possa receber de qualquer livro, filme ou dramatiza¢do do crime
caso ele seja condenado [Artigo 54-218]. Vocé devera ajuizar a agdo
dentro de 5 anos da data do crime.

80



m De ser informado de quaisquer audiéncias ou ordens do Conselho
de Revisao de Seguranga Psiquiatrica (PSRB - sobre a alta, liberagao
condicional ou encarceramento do inimputével por doenca mental
(NGRI - na sigla em inglés) e de opinar a respeito ao PSRB [Artigos
17a-596 e 17a-601].

m De ser informado quando o condenado ou o inimputavel por
doenga mental (NGRI) protocolar um requerimento em juizo
solicitando altera¢des as obrigacdes do Cadastro de Criminosos
Sexuais, incluindo a isencdo do cadastramento e a limitacao ou
remocao dos limites da informacao disponivel ao ptblico. Um
requerimento de notificacdo deverd ser enviado aos OVS ou DOC
[Artigos 54-228, 54-230 e 54-230a].

m De ser informado se o infrator fugir da custédia do PSRB [Artigo
17a-601].

DIREITOS ADICIONAIS DAS VITIMAS MENORES DE IDADE

Voceé tem o direito:

m De pedir que seu filho(a), se for vitima de agressao, agressao
sexual ou abuso possa depor em juizo sem prévia habilitacdo. Isto
significa que seu filho(a) ndo terd que provar que é capaz de depor
com veracidade [Artigo 54-86h].

m De solicitar acomodagdes especiais durante o depoimento judicial
ou extrajudicial do seu/sua filho(a), se for vitima de agressao,
agressao sexual ou abuso e tiver até 12 anos de idade [Artigo 54-86g].
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CﬂpftMZO 16 (CONTINUACAO)
DIREITOS DAS VITIMAS

DIREITOS ADICIONAIS DOS PARENTES DE VITIMAS
DE HOMICIDIO

Voceé tem o direito:

m De ser notificado pelo promotor da data, hora e local da audiéncia
inicial e de obter o nome e namero de telefone de pessoa para
contato para obter mais informagdes ou para se informar sobre a
situacao processual se vocé for parente imediato ou mais proximo
de uma vitima de homicidio [Artigo 51-286d].

m De pedir que o promotor mostre ao jari durante suas alegagoes
iniciais e finais, uma fotografia da vitima de homicidio de até 8 por
10 polegadas. A fotografia devera anteceder a comissao do crime
[Artigo 54-85e].

m De apresentar uma queixa-crime ao Ministério Pablico Estadual
ou a Comissao de Justica Criminal, caso o promotor ndo processe
alguém envolvido com a morte da vitima de homicidio e vocé seja
um parente imediato da vitima [Artigo 51-277d].

m De solicitar de um psicélogo ou um psiquiatra o histérico de
tratamento do infrator para que seja usado contra ele em agdo civil.
O infrator devera ter sido determinado inimputdvel por doenca
mental e a solicitacdo devera ser feita em até 6 anos ap6s essa
determinacao [Artigos 52-146¢(6) e 52-146£(7)].

DIREITOS ADICIONAIS DAS VITIMAS DE VIOLENCIA
DOMESTICA

Vocé tem o direito:

m De protocolar uma declaragao juramentada (por escrito) a
autoridade policial para que esta possa requerer a expedicao de
mandado de prisdo em desfavor do infrator [Artigo 46b-38b].
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m De requerer uma medida protetiva da Vara Criminal ou da Vara
de Familia se vocé acreditar que o réu continuara a agredi-lo(a)
sexualmente, machuca-lo(a), assedid-lo(a) ou persegui-lo(a).
Medidas protetivas podem incluir seus animais de estimagao
[Artigo 46b-15 e 46b-38c].

DIREITOS ADICIONAIS DAS VITIMAS DE VIOLENCIA
DOMESTICA

m De ndo ser demitido, maltratado

ou punido por seu empregador A autoridade policial fi-
por ser vitima de violéncia card no local do crime por
doméstica, por ser beneficiario um tempo razoavel até que
de uma medida protetiva de decida que a ocorréncia de
urgéncia ou por comparecer mais violéncia € impro-
ou participar em audiéncias vavel. [Artigo 46b-38b].

judiciais [Artigo 54-85b].

DIREITOS ADICIONAIS DAS VITIMAS DE AGRESSAO
SEXUAL

Vocé tem o direito:

m De receber anticoncepcionais de emergéncia em qualquer
estabelecimento de satide credenciado [Artigo 19a-112e (b) (3)].

m De nao ter que se submeter ao teste de detector de mentiras
administrado por um policial, promotor ou investigador [Artigo
54-86j].
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Capz’tulo 16 (CONTINUACAO)
DIREITOS DAS VITIMAS

Vocé tem o direito: (CONTINUACAO)

m De requerer uma medida protetiva da Vara Civil se for vitima de
abuso ou agressao sexual ou perseguicdo obsessiva e acreditar que
o réu continuard a agredi-lo(a) sexualmente, machucé-lo(a) assedia-
lo(a) ou persegui-lo(a). Para que tenha direito, vocé nao devera ser
parente ou coabitante do infrator nem ser atualmente beneficiario
ou ter direito a outra espécie de medida protetiva [Artigo 46b-16a].

m De solicitar sigilo sobre sua localizacao (endereco residencial e do
trabalho, por exemplo) em uma medida protetiva da Vara Civil
[Artigo 46b-16a (b)].

® Que a sua conduta sexual atual ou prévia nao seja mencionada
durante o procedimento judicial a ndo ser que o juiz determine,
ap6s audiéncia, que seja necessario. Documentos forenses sobre
a audiéncia ficarao em segredo (o publico ndo tera acesso) e o
segredo das provas que serao utilizadas no procedimento sera
levantado. A defesa ndo podera compartilhar essas provas com
pessoas que nao estejam participando na defesa do acusado sem
permissdo do juiz [Artigo 54-86f].

m De solicitar ao juiz que o acusado ou condenado por certos crimes
de agressao sexual seja submetido a um teste de AIDS (sindrome
da imunodeficiéncia adquirida) ou HIV (virus da imunodeficiéncia
humana) e de receber os resultados através de um profissional
de satide da sua escolha ou de um servico de teste de HIV e
acompanhamento psicolégico financiado pelo Departamento de
Saude Publica [Artigos 54-102a (b), 54-102b, e 54-102c].
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DIREITOS ADICIONAIS DAS VITIMAS DE VIOLENCIA
DOMESTICA OU AGRESSAO SEXUAL

Vocé tem o direito:
m De que a sua comunicacdo com um conselheiro credenciado de

violéncia doméstica ou agressao sexual seja mantida confidencial e

que nao seja utilizada em juizo sem sua permissao [Artigo 52-146Kk].

m De utilizar sua licenga médica remunerada disponivel para obter
cuidados médicos e acompanhamento psicolégico, para receber
servicos de atendimento as vitimas, por motivo de transferéncia
ou para participar em audiéncias civeis ou penais em decorréncia
da agressao, se vocé trabalhar na industria de servicos e seu
empregador tiver pelo menos 50 empregados [Artigo 31-57t (3)].
Uma lista de trabalhos da indtstria de servigos estd publicada no
Artigo 31-57r (7).

DIREITOS ADICIONAIS DAS VITI MAS DE VIOLENCIA
VIOLENCIA DOMESTICA, AGRESSAO SEXUAL OU
VOYEURISMO E VITIMAS MENORES DE IDADE

Vocé tem o direito:

m De que seu endereco ou namero de telefone ndo sejam revelados
em audiéncia durante o processo penal de agressao sexual,
voyeurismo, perigo para a vida ou satde de vulneravel ou
violéncia doméstica, a ndo ser que o juiz determine que essa
informacao seja importante para o processo. O réu tera acesso a
essa informagcdo através de seu advogado [Artigo 54-86d].

85



CﬂpftMlO 16 (CONTINUACAO)
DIREITOS DAS VITIMAS

Vocé tem o direito: (CONTINUACAO)

m De manter confidenciais seu nome e endereco constantes dos
autos e revelé-los as pessoas sem envolvimento no processo
apenas mediante ordem judicial nos processos penais de agressao
sexual, voyeurismo, perigo para a vida ou satide de vulneravel ou
violéncia doméstica. O réu tera acesso a essa informacao através de
seu advogado [Artigo 54-86e].

As vitimas dos crimes de violéncia doméstica, perigo
para a vida ou saude de vulneravel, agressao sexual
ou persegui¢cao obsessiva tém o direto de manter

seu endereco confidencial para fins de seguranca ao
requerer junto ao Programa Seguro no Lar [Safe at
Home Confidential Address Program] [Artigo 54-
240a]. Este programa fornece gratuitamente um
endereco alternativo a fim de manter o seu endereco
residencial em sigilo. Para obter mais informagdes,
consulte a secdo Recursos para informagdes de
contato do programa contra a violéncia doméstica ou
0 programa contra a agressao sexual da sua regido.
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Capitulo 17
MEDIDAS PROTETIVAS

As medidas protetivas podem ser aplicadas pela vara criminal e
civel, entre outras agéncias, a fim de proteger vocé, seus parentes e
seus animais de estimagdo contra agressao ou ameaga de agressao de
outra pessoa.

Se vocé ndo receber uma via da medida protetiva ap6s a sua emissao,
deverd entrar em contato com o tribunal ou agéncia emissora para
obter uma cépia. E importante manter uma cépia da medida em
todos os momentos. Vocé podera solicitar que a medida protetiva
proiba o contato através de terceiros. Isto significa que a pessoa ou o
réu nao podera usar outra pessoa para entrar em contato com voceé.

Se a pessoa ou o réu descumprir a medida, vocé devera contatar a
autoridade policial o quanto antes. A autoridade policial podera
decretar a prisdo da pessoa ou réu por descumprimento da ordem
judicial.

Para obter informagdes sobre medidas protetivas, ligue ao Disque-
ajuda dos OVS no ntamero 1-800-822-8428 de segunda a sexta das 8hs
as 16hs30.

MEDIDA PROTETIVA QUE PROIBE O CONTATO [Artigos
54-63d(c) e 54-64a(c)]

Se a pessoa acusada do crime (o réu) responder em liberdade
mediante fianga, o juiz poderd impor como condicao da liberdade
provisoria que ndo haja contato com vocé. Isto significa que o réu
nao devera lhe contatar durante a pendéncia do processo penal.

As medidas protetivas que proibem o contato podem ser impostas
como uma condicao da liberdade proviséria pelos Servigos de
Fiancas da Divisdo de Apoio e Servicos Forenses, o Departamento
de Presidios, o Conselho Penitenciario e o Conselho de Revisao de
Seguranca Psiquiatrica. Essas medidas serdo extintas ao final da
supervisao da agéncia emissora.
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Capz’tulo 17 (CONTINUACAO)
MEDIDAS PROTETIVAS

MEDIDA PROTETIVA DA VARA CRIMINAL [Artigos 46b-38c e
54-1K]

Se voce for vitima de agressao sexual, crime de violéncia doméstica/
familiar ou perseguicao, vocé tera o direito de solicitar ao juiz a
emissao de uma medida protetiva que protegera vocé, seus parentes
e seus animais de estimacdo de ameacas, importunacao, agressao ou
intimidacao do réu.

Medidas protetivas da vara criminal somente podem ser aplicadas
ap0s a prisao do réu e durante a audiéncia inicial. Em quase todas a
acoes que envolvam violéncia doméstica/familiar, o juiz aplica uma
medida protetiva mesmo que a vitima se manifeste contra a emissao
da medida.

Como a medida protetiva sera extinta ao término do processo penal
(a ndo ser que seja anteriormente revogada pelo juiz), é recomendavel
requerer uma medida protetiva civel também.

MEDIDA PROTETIVA DE URGENCIA [Artigos 46b-15 e 46b-38a]
Vocé podera protocolar um requerimento de medida protetiva de
urgéncia junto a Divisdo de Servicos Familiares da Vara Civel em
proteger-se contra:

m seu cOnjuge m seu ex-conjuge m 0 genitor de seu filho

m seu genitor m seu filho(a) m alguém com quem
vocé tem parentesco
consanguineo ou
vinculo por matrimonio

m alguém que re- m alguém com quem  m alguém que lhe fornece

side ou residia vocé tem ou teve cuidados ou acolhimento
com vocé recentemente uma em sua casa, caso vocé
relacdo de namoro seja maior de 60 anos
de idade

agressao, ameaca de agressao ou perseguicao praticadas por essa pessoa.
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Vocé tera que comparecer em juizo para obter uma medida protetiva
de urgéncia. Se vocg, seus filhos menores de idade ou seus animais
de estimacdo se encontrarem em situacdo de risco iminente a satde
fisica, podera solicitar uma medida protetiva de urgéncia proviséria
(inaudita altera parte), a qual vigorara até a data da audiéncia.

A audiéncia sera realizada em até duas semanas ap0ds a emissao da
medida protetiva de urgéncia proviséria. Durante a audiéncia, vocé
explicard ao juiz porque a medida protetiva de urgéncia é necesséria.
Se o juiz aplicar uma medida protetiva de urgéncia, esta ficard em
vigor por um ano a ndo ser que o juiz tenha fixado prazo diferente.

Para obter mais informacdes sobre medidas protetivas de urgéncia,
leia Medidas Protetivas de Urgéncia: Como Requerer Medidas Protetivas
Contra Maus-Tratos (JDP-FM-142), disponivel no site do Poder
Judiciario www .jud.ct.gov e nos Centros de Servicos Forenses nos
féruns das Comarcas Judiciais.

MEDIDA PROTETIVA CIVEL [Artigo 46b-16a]

Caso vocé tenha sido vitima de abuso sexual, agressao sexual ou
perseguicdo obsessiva cometida por alguém que nao seja seu parente,
membro do agregado familiar ou companheiro atual ou anterior,
vocé podera requerer uma medida protetiva civel na Vara Civel caso
vocé ndo tenha recebido e ndo preencha os requisitos para a obtengdo
de outro tipo de medida protetiva. Os OVS conta com profissionais
de apoio as vitimas nos féruns do estado disponiveis para ajuda-lo
com o processo do requerimento de medida protetiva civel.

MEDIDA PROTETIVA PERMANENTE [Artigo 53a-40e]

A medida protetiva permanente (SCPO - na sigla em inglés) é
semelhante a medida protetiva da vara criminal. Porém, a permanente
é aplicada pelo juiz como componente da pena do réu no final do
processo penal. Este tipo de medida costuma ter uma duracao mais
extensa em casos de agressao ou agressao sexual graves.
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Capitulo 18
RECURSOS

SERVICOS DE APOIO AS VITIMAS

Disque-ajuda dos Servicos de Apoio as Vitimas: 1-800-822-8428
E-mail: ovs@jud.ct.gov

Indenizacao de Vitimas 1-888-286-7347 ou 860-263-2761

E-mail: ovscompensation@jud.ct.gov

Escritorio: 860-263-2760

www.jud.ct.gov/crimevictim/

Os Servigos de Apoio as Vitimas (OVS) do Poder Judicidrio do Estado
de Connecticut oferece informacdes, servicos e apoio financeiro as
vitimas e suas familias incluindo:

m Apoio financeiro por despesas cabiveis decorrentes do crime como
despesas médicas, de acompanhamento psicolégico, odontolégicas
e lucros cessantes.

m Ajuda forense a qual inclui representacdo durante o processo penal
e informacao sobre direitos das vitimas.

m Disque-ajuda para informacdes sobre os direitos das vitimas de
crimes e encaminhamentos para recursos.

m Programas de notificacdo que disponibilizam informacdes as
vitimas e outras pessoas cabiveis sobre a situacao processual de um
infrator, mudanca da situacao carceraria de um detento, incluindo
alteracao de seu registro junto ao Cadastro de Criminosos Sexuais,
e a emissao, modificacdo ou extincao de medidas protetivas.

m Médicos forenses de agressao sexual os quais oferecem exame
médico-legal compassivo e servicos de coleta de provas as vitimas
de agressao sexual atendidas em estabelecimentos de satde
participantes.
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VIOLENCIA CONTRA MENORES DE IDADE
CONSELHO TUTELAR (DEPARTMENT OF CHILDREN
AND FAMILIES)

Central de Atendimento contra Violéncia e Negligéncia de Menor
Central de atendimento 24 horas: 1-800-842-2288
www.ct.gov/dcf

A Central de Atendimento contra Violéncia e Negligéncia de Menor
esta disponivel 24 horas todos os dias da semana para esclarecer
ligacdes de pessoas com perguntas, preocupagdes ou dentincias de
violéncia ou negligéncia de menores.

SERVICOS DE APOIO AOS MENORES DE IDADE [OFFICE
OF THE CHILD ADVOCATE]

Servicos: 1-800-994-0939
www.ct.gov/oca

Os Servigos de Apoio aos Menores representam menores em risco
e apuram queixas sobre os servicos prestados aos menores pelas
agéncias estaduais ou municipais.
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Cﬂp itulo 18 (CONTINUACAO)
RECURSQOS

VIOLENCIA DOMESTICA )
ALIANGCA DE CONNECTICUT CONTRAAVIOLENCIA
DOMESTICA

Disque-ajuda 24 horas : 1-888-774-2900
Escritério: 860-282-7899
www.ctcadv.org

A Alianca de Connecticut Contra a Violéncia Doméstica conta com
15 programas-membros em Connecticut os quais oferecem servicos
gratuitos e confidenciais as vitimas de violéncia doméstica, incluindo
disque-ajuda a 24 horas, abrigo emergencial, planos de seguranca,
profissionais de apoio nos féruns, informagdes e encaminhamentos.

EMBRIAGUEZ AO VOLANTE
MAES CONTRA EMBRIAGUEZ AO VOLANTE

(Connecticut)

Disque-ajuda 24 horas: 1-877-623-3435
Escritério: 1-800-544-3690 ou 1-203-764-2566
www.madd.org/connecticut/

Maes Contra Embriaguez Ao Volante oferece assisténcia, informacoes
e encaminhamentos as vitimas de motoristas sob influéncia alcodélica
ou embriagados.

INFORMACOES GERAIS
DEPARTAMENTO DE SERVICOS SOCIAIS SERVICOS DE

PROTECAO AOS IDOSOS
Encaminhamentos: 1-888-385-4225
www.ct.gov/dss

O programa de Servicos de Protecao aos Idosos ajuda pessoas
maiores de 60 anos vitimas a de abuso ou negligéncia fisicos,
psicolégicos, emocionais ou financeiros.
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SECRETARIA ESTADUAL DE SAUDE
Servicos: 1-866-466-4446
www.ct.gov/oha

A Secretaria Estadual de Satude auxilia os residentes de Connecticut
com problemas de satde.

UNITED WAY OF CONNECTICUT
Disque-ajuda 24 horas: 211 ou 1-800-203-1234

www.211ct.org

O United Way é um servico gratuito o qual ajuda pessoas a
localizarem programas e servicos na sua regiao e esta disponivel 24
horas por dia, todos os dias do ano.

SERVICOS DE IMIGRACAO ~
SERVICOS DE CIDADANIA E IMIGRACAO DOS
ESTADOS UNIDOS

Servicos: 1-800-375-5283
WWW.USCiS.gov

Os Servicos de Cidadania e Imigragao dos Estados Unidos
disponibilizam informagdo sobre os servigos de imigracao e
beneficios, entre eles o VISTO U.
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Cap itulo 18 (CONTINUACAO)
RECURSQOS

SERVICOS DE
IMIGRACAO (CONTINUACAO)
VISTO U

Caso vocé tenha sido vitima de
certos crimes e nao seja cidadao
americano ou tampouco nos
Estados Unidos legalmente,

é possivel que preencha os
requisitos para obtengao do
Visto U. O Visto U permite que
vocé e certos familiares morem
e trabalhem nos Estados Unidos
por um prazo de 4 anos.

Para preencher os requisitos para
a obtencao do Visto U, vocé tera
de comprovar que vocé:

m foi vitima de um crime elegivel;

Os Crimes
Cabiveis Incluem:

m agressdo sexual;

m chantagem ou extorsao;

m violéncia doméstica;

m carcere privado;

m utilizagdo de refém;

m trafico de pessoas;

m sequestro ou rapto;

m homicidio culposo ou
doloso;

m prostituicao;

m tortura;

m intimidagdo a testemunha uy.

m sofreu abuso fisico ou mental significativo em decorréncia do

crime; e

m estd ajudando e continuara a ajudar durante o inquérito policial e o

processo penal.
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FALSA IDENTIDADE
COMISSAO FEDERAL DO COMERCIO, FALSA

IDENTIDADE
Linha Direta: 1-877-438-4338
www.identitytheft.gov

A Comissao Federal do Comércio, Falsa Identidade oferece
informacdes de como denunciar e obter reparacao por falsa
identidade.

INFORMACOES ONLINE
CADASTRO DE CRIMINOSOS SEXUAIS DE
CONNECTICUT

www.communitynotification.com/cap office disclaimer.php?
office=54567

Pode-se pesquisar informagcdes sobre criminosos sexuais com
cadastro vigente, incluindo os de residéncia préxima a sua casa,
trabalho ou escola. As informagdes sobre os criminosos sexuais
incluem uma descricéo fisica com foto, endereco, a infracdo cometida
e se estdo em situacgao irregular com as obrigacdes do Cadastro de
Criminosos Sexuais. Vocé também poderd cadastrar-se neste site
para receber notificagdes por e-mail assim que um criminoso sexual
registrado publicamente fizer o registro na proximidade do endereco
que vocé fornece.
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Cﬂp itulo 18 (CONTINUACAO)
RECURSQOS

INFORMA(;OES ONLINE (conTINUACAO)
PODER JUDICIARIO DE CONNECTICUT, CONSULTA
VIRTUAL DE PROCESSO

www.jud.ct.gov/jud2.htm

A Consulta de Processo do Poder Judiciario é uma ferramenta que
permite aos usudrios acessar informacdes sobre causas do Supremo
Tribunal e Juizo de Segunda Instancia, causas civis, de familia,
criminais, de infracdo de transito, de relagcdes locaticias e causas do
Juizado Especial Civel.

DEPARTAMENTO DE PRESIDIOS DE CONNECTICUT,
CONSULTA DE INFORMACOES SOBRE INFRATORES

www.ctinmateinfo.state.ct.us/

A Consulta de Informacdes sobre Infratores do Departamento de
Presidios é uma ferramenta on-line que permite aos usudrios acessar
as informacdes de detentos, as quais incluem o endereco da prisao, a
situagdo do processo penal, a pena e a data prevista da liberacdo.
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DEPARTAMENTO DE JUSTICA DOS ESTADOS UNIDOS,
SERVICOS AS VITIMAS DE CRIMES

www.ojp.usdoj.gov/ovc

Os Servigos as Vitimas de Crimes do Departamento de Justica dos
Estados Unidos fornecem recursos virtuais, informacdes e links aos
programas de assisténcia as vitimas estaduais e regionais.

AGRESSAO SEXUAL

ALIANCA DE CONNECTICUT PARA O FIM DA
VIOLENCIA SEXUAL (anteriormente conhecida como
CONNSACS)

Disque-ajuda 24 horas:
1-888-999-5545 (inglés)
1-888-568-8332 (espanhol)

Escritério: 860-282-9881

E-mail: info@endsexualviolencect.org
www.endsexualviolencect.org

A Alianca de Connecticut para o Fim da Violéncia Sexual conta com
9 programas-membros os quais oferecem servicos confidenciais e
gratuitos as vitimas de agressao sexual. Tais servicos incluem Disque-
ajuda 24 horas, interven¢do em crise e acompanhamento psicolégico
de curta duragdo, informacgdes e encaminhamentos, suporte as
vitimas e grupos de apoio.
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RECURSQOS

SOBREVIVENTES DE HOMICIDIO

SOBREVIVENTES DE HOMICIDIO
Escritério: 860-257-7388.
www.survivorsofhomicide.com

O Sobreviventes de Homicidio disponibiliza apoio, acompanhamento
psicoldgico e suporte a familia e aos amigos de vitimas de homicidio.

DIREITOS DAS VITIMAS E QUEIXAS DOS SERVICOS

SERVICOS DE APOIO AS VITIMAS
Servicos: 1-888-771-3126

Escritério: 860-550-6632

E-mail: ova.info@ct.gov

www.ct.gov/oha

Os Servicos de Apoio as Vitimas oferecem servigos as vitimas

de crimes que acreditam que seus direitos foram ou estdo sendo
violados, ou que acreditam que os servigos disponiveis para vitimas
de crime em Connecticut estao sendo negados ou ndo estdo sendo
disponibilizados.
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Capitulo 19
INFORMACOES DO PROCESSO

INFORMAGCOES DA AUTORIDADE POLICIAL

Delegacia de Policia Numero de Telefone

Nome do Detetive/Investigador Numero de telefone

Numero do processo policial, se conhecido

INFORMACOES DO FORUM
Nome do Réu | Data de Nascimento,
se conhecida

Forum | Nuamero do Processo

Endereco | Cidade/Municipio e Codigo
Postal

Nome do Promotor | Numero de Telefone

Nome do Investigador/Inspetor | Numero de Telefone

Nome do Profissional de Apoio as Vitimas | Numero de Telefone
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Cﬂpl/tZ/llO 19 (CONTINUACAO)

INFORMACOES DO PROCESSO

SUPERVISAO DO REU/DETENTO

Nome do Supervisor do Sursis

Numero de Telefone

Nome do Supervisor do Livramento Condicional

Numero de Telefone

Numero do Detento

Qutras

INDENIZACAO AS VITIMAS DE CRIMES (1-888-286-7347)

Numero da Reivindicagdo  Nome do Analista

OUTRAS
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COMUNICADO SOBRE A ADA
O Poder Judiciario do Estado de Connecticut cumpre com a Lei
para Americanos com Deficiéncias (ADA - na sigla em inglés).
Se necessitar de adaptacoes razodveis de acordo com a ADA,

entre em contato com os OVS
no numero 1-800-822-8428.

Servicos de Apoio as Vitimas
Poder Judiciario do Estado de Connecticut

www jud.ct.gov/crimevictim  JDP-VS-48PT Novo 4/24
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